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De verduy tfte H v 
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Cefpeelt »p eC Afrtjicrdamfche Schonhrg^ 




eeuwig!^ 



f Amjle-idam , Gedruckt byTvMBN Houtmaeck, 



Voor Dirck^ Cornelifz^ Houthaeck^y Boeckverkoper op de Nieuwe- 
zijds Kolck, in 't Bourgocns Kruys. Anno 1650. 
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jDe 7)rucker tot den 



L E E Z E R . 

Unftighe Leefer, defe C i d (die, foo de 
Vertaelder u verfeekcrtj vry veel van fijn 
aerdigheyt door vertalen hecfc verloe- 
ren) had geen duyts leeren fprcecken oni opeen 
toneel de meefter te kooien maecken , veel min 
om d'oogen en ooren van alle de werclc by open- 
baren druck te vervcclen : maer alleen om van 
weynige bekende, dieder nieuws-gierigh nawa- 
ren , en by den Vertaelder vry wat vermochten, 
gefien en gelefen fijnde, weder wcgh ghcleyt, en 
voorts onder 't ftof van een op-geflootcn boeck- 
kamer begraven te werden. Doch een af-fchrifc 
daer van den eygenaer ter qnader trouwe ontfut- 
feit fijnde , en dat buyren fijn wille en weten foo 
mifiiiaeckt en mishandelt op de pers ghebracht 
wefcnde dat hctfichfclven fchacmt, fiDoheb ick 
foo veel op hem verkregen, dat na de mael hy het 
onder de man komen van fijnen Cid niet en kon- 
de weèr-houden, hy my ten minfi:en wilde toe- 
laten die voor den dagh te brengen lüo als hy hem 
Telfs uyr-gerufthadde , daer ick verhocpen wil 
de lecs-gierige jonckheyt geen ondienfl aen ge- 
daen te hebben. 




GETuy. 



GETUYGHENISSEN 

Vande waerdye des 

C I D S, 

Jn fijn eyghen tde. 

Les Comediens de fon Altefle en parient 
ainii en leurs affiches. 

LE grand Cin, ^ui a porie fa renommee juxr tout Ie Monde, & qui a 
ejleve Ie Steur Corneille, fon autheur, dans nn degrefi haut que lei auires 
de fa profepon ny peuvent attaindre ^ vousferareprefente. Nousefpe- 
rons quevousconfirmerez te jugement qu'en a fait touteUCour, que dans 
i'emóel/tfement que nous y apporterons vous avouerez que nousfommes curieux 
de rechercher vofire contentement . 

Unautre, quil'a fait impnmer a Lcydea en Panne ï6^2 , luydonnedes Lc- 
uanqe» encoren bientluigrandet ; l'afpcll'ant, Une excellente ravijjantepiece^ 
dont la leaure a cfjarme l'oreille des Rots , Et nn auvre admnable qiit napoint 
deloge affez releve qut ne fat au defjo is de fes beautez. ilutcen'e[l nendire 
d'ezal a fesgraces qu^ dajjeurer qiieUesexprtment toutes celles qui font Les plus 
rares en l'elegance Francoife; qu'elles reprefentent les traits les plus vtfs ^3 les plus 
beaux dont onfepuijefervtrpourexpliquer lagloire des grandes actions aune 
ome parfattementgeneretife^lS que les lire (3 les admtrcrfontprefque une mefms 
choje. 



vooa- 



Early European Books, Copyright © 20 1 1 ProQues» LLC. 

Images reproduced by courfesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 J 179 



VOO R-R EDEN. 



EeftoytBocckxkenin zijn eyghcn tale met een giinfligh 
onthael door de werelt ghevvandelt, of is oy t fchoiiw-rpcl 
met volkoraenc acnghenaemhcyt op de tonelen vertoont 
geweeft, 't is dc C i d i die zijnen ecrlten uy tgcvcr, d' Heet 
Corneilky oock geen minder lofF dan belooninge heeft toe-gcbrachr. 
Het verfoeck der fbodanige wekker bidden by my gebieden was, 
heeft 'er my over ettelijckejaerend'cerfte verhandelinge van doen in 
onfe taele brengen , om eens tefienhoenae mende Franfche aerdig- 
heden in ons Diiyts foude konnen komen: en mijn cyghenluft , die 
door d'aenvailighcyt van de ftoflfein 't wercken wackerdc, by gebrek 
van beter befigheyt't verder. Engelijckmen algaendedickwilskomt 
daer men 't niet gemunt hadde,roo ben ick, doen tertijdt > van 't to- 
neel der verzierde fchouwijjeelen geraeckt op den fchouwburgh der 
gebem'de gefchiedeniffen : en heb uytdcSpaenfche gedenck-kbrif- 
ten by een ghefamelt het gheheele leven en bedrijf van defen beroem- 
den C I D. Dat ick te liever dede door dien ick my liet duncken een 
Hollandts bert in een Spaenfchen boefem ghevonden te hebben ; dat 
is een onverfettelijcken voorftander der Vaderlandfche vryheyt , en 
een onvertfaeght tegenfpreecker van den opdrangh der uy theemfcher 
hcerfchappye ; Die defc C i d afweert met woorden rechtweerdig om 
door een vryen Hollander teghen den heerfch-fucht der hnydens- 
dacgfche Spanjaerden uytgelproocken te zijn : En des te aenmercke- 
lijcker om datfede Cid doordepenne van een Spaenfchen Jefuijt 
(hcftigh onder de hevigbe) in de mondt ghegeven werden. Di: wil- 
de ick nier, billicke Lefer, dat u onbewuft foude zijn, na dien ick niet 
cn kondc beletten dat u defè malligheden in de hand fouden komen. 

Vèniam Pb.0 Laude. 



A l IN- 




INHOUD 




Fan *t Spaens Bly-Êjndend Triur-fpel , geriAetM de 

C I D. 

Infante van K^Jiilien is ver Heftop Don Rodrigo, emjongh 
'Itpper Edelmanidoch hem wetende te gering voorhaety brengt 
\te wecgh een onderlinge gene ^entheyt tujfchen hem en Chiraene, 
dochter vande Grave van Gormas, devpelckèvoorfpoedelijk foo 
verre voortganck_heeft y dat d'Ondcrs wederz,i)ts daer een goedt gevallen in 
heéivndey de leader van DonRodrigo voornemens is het huwelijck, aende 
Vader van Chiraene te vcrfoecken. Doch oadertujfchen verkregen hel^Len-' 
de defiaet van voedjler^heer van dejonghe Prins » 's Koninckj Soon > dte de 
Craef ftch fel ven haddetoegheleydt , foo werdt fijnv^rfoeckniet bejegent ghe^ 
lifl^hy gehoopt hadde : en van 't eene woord int ander yen daer door aen 'tfchel- 
den ger ace kende , foo geeft de Graef ejndelijck aen Don Dicgo, F iderva» 
Don Rodrigo, een kinneback^-flaghy wacr over den goeden ouden Man 't ge- 
weer treckt^doch te kort kpmende , kfert hem tot fijn Soon , die hy tot wraeck, 
van 'tgheleden hoon aen-maenty en ten lefieny niet [onder grootenflrijdt tnfjn 
ghemocdy daer toebeweeght. Don Rodrigo eyfcbtde Graef Hjty enfleeckt 
hem dood. Chimene komt recht vorderen van den Komnck^over de doodjlag 
haers leaders, DonDiego dasyer^te gen ver foeckt ghenude voor x^iju Soon, 
d'Infante midde/er-\rijlk,anhurevjerigeliafdetot Don Rodrigo uyt' 
blftffehcn, die by dit voorval van ongele gentheydt tujfchen hem ««Chimcnc 
weder voortbarjlj en ftch nieuwe hope van uytkomjl inkeld, Daer over fy nn 
tn dan in een betveeghlijcigefpreck^met haer Foedfler-vrouwe Leonora ver-p 
valt i voor xvienj) de teghenflrijdige tochten haer swanckelighen gemot ds ten 
vollen opsnlep. De Koninckj Jhlt fijn vjnf;ife mt op '? naeder beraet-flagen 
van den Raedf^ en doet Chimene ihujs brenghenby DonSanche, mde^ 
vryervan Don Rodrigo, d:iedefe ghelegenthejiwaer-nemetide y fijn voor^ 
deelfoekt te doen met Chimene üp te roekenen, tn haer fijn rapier aen te bicden 
om haer met de wapenen over DonRodrigo tewreeckjn. Chimene t''huj/s 
ghekpmen fijnde , burfl uyt tegens haer Stm-lHffrou^ Elvire in droevige 
klachten va^t haer ongeluckj niet konnende laten lief te hebben diefy om haer-- 
der eerc wille tsr doodmojl vervolgen. Don Rodrigo ks^t onverfiens by OA- 
iwcv\Q, en biedhaer aen fijn hooft om daerop wraechjedoen over de doodhaers 
readers: ^twelch^fy y hem heytnsltjck^iief hebbende, behcndelijck^weygert : 
voorwcndende''p felve by middel vanrechte en niet by vrye gif te te willen hcb^ 
bsn. Dtes hy bedroeft van haer fchejdendt, otifmoet fijn V ^dcr i die hem loopt 

^oeckefi. 



I N H O U D. 

foeckcfiycn hctn feyt dat de Moren voor V LandyCn '/ Hof en de ([antfe Stad in 
een grote beroerte fi^n : dn hy heeft tfiy/ien hmfe vijfbondèrt Edellayden fijne 
vrienden^die hem haren dicnf rvarcn komen aar.hkden om hem tc helpen w rec^ 
ken over *t hoon hem by den Grave aengidfian. Spreeckj ftju Soon een moed 
in om met dien braven hoop de Mooren tegaen bevechten y en door dat middel 
foen van z^ijn doodfaghy cngnnfle by x.tjn Meejhr/fe te verwerven. Don Ro- 
drigo verwint de Mooren in een bloedigtn jlrïjdt^ en neemt tiree van hifire Ko^ 
ningen ghe vangen ^ die hy aen zwijnen Konincl^fend. Waer over hy de nacm 
van C I D , (dat is Heer in Arabifch) en genade over tljn mifdaed ver* 
kjijght. Chimene ondertuffchen komt haer aenkjaghte voor den Komnck^ 
vernieuweny rn vordert Itjf-Jïrajfe over Don Rodriga. Doch fende den Ko- 
ninck^tot fachtigheyt gheneghin ^ perfoeckj dat volgens het oud ghebruych^ 
panden Lande haer V recht van een k^mp-vecht vergunt werde y V welcl^ de 
Koninck haer eyndeltjck^ toefaet y op voorw^erde dat fy dtn verwinner fal 
moeten trouïven» Don Sanche bied hem aen tot haren Ridder^ en n^crdaenge^ 
nomen. DonRodrigo vert\^int Don Sanchcy en fpaert hernat leven : midts 
dat hy kemfelven en ztjn rapier falgaen voor de voeten van Chimene neder^ 
Werpen^ en zijn wedervaren haer bekent maken. Don Sanche met zijn blooten 
bebloeden deghen onder cCoogen van Chimene komehdiy doet haer Verf chric^ 
keny en geloovcn dathy DonRodrigo yerjlaghenhebbe. Waer door hare 
liefde boven bortelende^fy hem ftraffelijck^ bejegent yf onder dathy tot ghehoot 
kan komen. Chimene verfchijnt nochmaels voor den Koninck^y erkjnt hare 
ghenegentheyt tot DonRodrigo, enverfoeckj, midts al haer goed tot ver* 
geldmgeaen Don Sanche latende > ineen Kloof er te moghen gaen y omal^ 
daer Vader en V ryer voortaen in eenfacmheyt te betreuren. De vcaerhep van 
degheheele faecke komt eyndelijck^aen den dagh. d'Infante geeft Don Ro- 
drigo met eygender hand tot een brnydegom aen Chimene, die daer tn op 

Konincksbegeerenverwillighty dochverfoeckt uytflelvanden trouvQ'^dagh 
tot dat den rouw van haer F <uicr fal tip VQefen. Welck^de Konmck^ toefaety 
enlaji ondertPiJfcben DonRodrigo als ztjn Velt-overflenae Barbaryen tc 
treck^n , en de Mooren in haer ejghen land den oorlogh aen te doen. Dh op 

Koninckj bevel y enzpjnAf eefterjfes goedvinden y ^tfelve moedkhl^ck^ aetp^ 
neemt , en met de hope van zijn aenjiaende geluckjLtjn teghen^xoordigh verlan^^ 
gen matighendey dcnKorünsk^y en z^n Jbefl-hmmdes goede Wille y de reji 
bevolen la$t^ 



Namen 



Namen van de Speclders, 



Do N FerdInakdo, d'terjlt Koninck vttn Cajlilicn, 

DoNA URRACA, Infante van Cajlilitn, 

Don D I e g O , VAder van Don Rodrigo, 

Don Gomes, Grave van Gormas , Vader van Chimene, 

Don RoDRiGO, Sone van Don Diego , en Vryer vitn Chitnent. 

Don Sanchb, Minnaer van Chimene , en tnede-vryer van Don Rodngo» 

D O N A R I A s . Icafiiliaenfche Edelluyden, 

Don Alonso, ^ 

Chimene, Mee/Ier J[e van Don RodrigOy en van Don Sanche, 

L eOn O R A , Voedfltr-Vrouwe van d* Infante. 

'Rl.W&s.y Staet-Iuffroui*' van Chimene. 

Een SxAE T- J O NGEN, ofte pAGiE, van d'Infante, 



Het Toneel moet uytbeelden 't Hof van den Koninck, 
ca de Stadt van Sivilien ; Het Spel begint des mor- 
ghens , e» eyndight des anderen dacghs 
tegQH de niiddagh. 



DE Cl D. 

Bly-eyndend Treurfpcl. 

EERSTE VERHANDELINGHS, 

EERST E UYTKOMST. 

Elvke. De Graejf. 

£lvlr.^^i^^f^ An al dces Vryers, die mecdagelijckx verkecren 
^^ÉÊ U Dochter foeckcn acn, cn mijne gunft begecren, 
^^vV^^ Bctoonen vanhaer min wePt aldermcefte blijck 
^^J^viSJfe Don Rodrig en Don Sanche\ in dienft en plicht gelijk* 

Niet dat Chimene leent het oor aan hare klachten, 

Of met een lockend oogh gaet ftreelcn haer gedachten, 

Maer buy ren onderfcbeyt aen yeder een beleeft, 

Sy niemand hoop beneemt, noch niemand hoop en geeft: 

Enfondef hunte ftraf of oock tefacht tevvefen. 

Verwacht van uwe keur haer Echt-genoot nadefen. 
Craef. Sy doed foo alffe hoort ; en bey de fijn s* haer waerdr, 

Bey Adelijck van Stam, en bey door deughd vermaert, 

Bey jongh, maer die voor 's hands doen in haer oogen lefen 

Derover-oudVen roem in manheytfoo geprefen. 

Rodrigo boven al en heeft niet eenen treek 

In 'taenficht die fijn moed ten vollen nietontdeck*> f 

En die niet uy ten beeld de Ridderlijcke daden 

Van fijn manhafte huys, met Laur -looff overladen. 

Sijn Vaders dapperheytv^as fonderweder-paer 

Soo langh fijn kracht hem duurde, en felfs oock noch daer nacr 

Men in de rimpels van zijn voorhooft vond gefchreven 

W^t dat hy eertijts was, en wat hy had bedreven. 

Zijn Zoon belooft niet min ; en in een woort , mijn kindt 

Dat mach wel hebben lief dien ick heb foo befint. 

Gaet fpreeckt 'er daer eens van, maer laet u aenfpracck ftrecken 

Tc heelén mijnen fin, en haren fin t' ontdecken. 

Wanneer ick weder koom vangh ick dit weder aen ; 

Mijn uur dat roept my nu om nae den Raet te gaen. 

De Koninck fal fijn Soon een Voedfter-hecr erweeien> 

Of roy veel eer daer toe Yerkiefen onder yeelen ; 

B Want 



Want 't gunt mijn arm verricht tot voordeel van het Ri jck, 
Maeckt dat ick (Coo my dunckt) hier niemand in en wijck, 

TWEEDE UYTKOMST. 

£lvire. Chimene, 

Ehir, Wat blijde boo Jfchap brengh ick acn dees jonge Lieven f 
Hoe voe£>hcfich alles nac haer wenfch, en herts believen ! 

Chsm, Eïvfre , wel wat is *t ? Segh hoe de facck toch Icy t j 
Wat hoop! wat hulp / wat beeft mijn Vader ugefeyt? 

Elvir, Twee woordjes dacruhcyl geheel is aen gelegen; 
Hy acht foo feer Rodrig als ghy hem zijt genegen. 

Chiw, De grooihey t van h geluck doet dat ick het miftrouw ; 
Maer maght gelooft zijn , 't geen ghy feght,en ick wei wouw 

Elvir» U Vader verder gaec , en tot u vergenoegen 
Sal hy ulalkn u nae dit verfoeck te voegen : 
Hy ftaet zijn vrijen toe i nu oordeel, naedemael 
Zijn Vader even flus, in 't komen van de Zael, 
Nae 't fcheyden van den Racdtde faecke voor fal (lellen. 
Of hy een beter uur kon op de wijfer tellen f 
En of niet u gebedt, u wenfch, uw *s herten luft, 
Sal wcfen haeft voldaen, en ghy daer door geruft ? 
Chtm. 't Schijnt echter dat mijn ziel, met onluft ingenomen, 
Dees vreughde niet en vat met daer als voor te fchroraen J 
Een cnckel oogenblick lucks radt te draeyen plagh. 
En in een c>rootefpoedt vrees ick te grooterflagh. 
Elvir, Ghy lult u vreefefien op't wenlchclijckft bedrogen.. 
Chim. Koom gaen wy dan, en licn wat wy verwachten mogen» 

DERDE UYTKOMST. 

dJnfaMe» Leenora, Staet' Jonden». 

Infim. Loop na Chtwem toe, enfegh haer uyt mijn naem 
Dat fy in haer befoeck den tijdt wat beter raem, 
't Valt vry watlaet van daegh, ick heb 's mj te beklagen. 

Leon. Me-vrouw een felfde forgh u altijt weêr komt knagen^ 
Ick fie u vol gepey ns, en droevigh elcken dagh. 
Bevragen hoe het al met hare Min gaen magh. 

Jnfam, \ Is recht ick daer na vraegh , ick hebfe felfs b€WogCD 
De pijlen doel te ftaen die haer in 't herte vlogen.^ 



Sy mitrt lucr Don Rodri^^ en heeft hem \ran mijn handt, 
£n door my Dm Rodrig haer ys verkeert in brandt^ 
Dus die van 't foete paer de boeyen eerft ginck fmeden, 
Hebtotd ont-boeyingh (foo my dunckt) gelijckc reden* 
Leon. Mc-vrouv^e^ niet te min in *t midden van haervreuglid 
Soofietmcn u vergaen vancnckelongeneught. 
Die liefde, die haer bey kanfoo bly-moedigh maccken. 
Doet die u treurigh hert foo diepen droefheyt fmaecken > 
En defe foete forgh, die ghy dus voor haer neemt. 
Kan \ zijn dat die u (clfs van alle foet vervreemt ? 
Maer ick gae al te verr\ en werd wat onbelchcy den. 
Infant. Mijn droefheyt die neeny^ toe door 'theymelijckbeley der 
Hoor, hoor doch ey ndlijck eens, hoe dat ick heb geftreen, 
En laeckende mijn lot, foo looft mijn deughd meteen-r 
Dc Min een dwangh-god is, die niemant vry laet leven. 
Dien jongen Edelman, die ick heb wegh-gegevcn. 
Die min ik. Leorj. Minr ghy hem ? Jnf. Leg op mijn hertu ha 
En voel hoe ^t fich ontftek in 't melden van zijn brand, 
Hoe 't zijn verwinnerken» Leorj. Vergeef het my Ivie-vrouvve 
Indien ick breeck mijn plicht met u dit voor te houwe i 
Te kiefen voor u lief een enckel Edelman ! 
Watfal deKoninck,alshy 't hwrt, hier feggen van ? 
Een Erfgenaem van Rijck haer dus ver te vergeten ! 
Bedenckt wie dat ghy zijt ; ghy fchijnt het niet te weten. 
Jnfam. Neen, neen, ick weet het wel, en fal mijn bloed veel eer 
Üyiftorten dan mijn felfs foo laegh tefmijten neer* 
Ick kon welfeggen^datin d'edelftegem.oeden 
Alleen vcrdicnft heeft recht de ware min te voeden ; 
En foo mijn neygingh hier haer onlchultfoeckenwouw> 
Syduyfend dingen tot haer voordeel vinden fouw. 
Maer neen, al dit fal my tot geen verkley ningh ftrecken. 
Noch wil met anders vuyl mijn fchennis niet bedecken. 
VVaer acht op eer heeft plaets luft uy t-gefloten werdt. 
En is mijn liefde groot noch groter is mijn hert. 
Een edel hoovaerdy gaet my dees leffe ieeren. 
Dat zijnd' een Konincks kindteen Koninck my moeteeren. 
En al wat minder isonwaerdig is voormy. 
Dies fiende ^t hert verbeert door 't lijden dat ick ly, 
Soo gaf ick felver wegh 't geen ick niet mocht behouwen, 
Enfteldcn inmijnitee Chim^nc^ op 't betrouwen 

B 2 



Dat die te weegh gebracht^ *t ontfteceken van haer vlam 

Dc mijne dooven foad eer die meer voedfel nam. 

Vind dan niet langer vreemd dat mijn gepijnt verlangen 

Verwacht met ongedulc haer blijde Bruylofts-zangen. 

Gy het dat mijne ruft alleen daer in beftaet : 

Want liefde leeft by hoop, en buy ten hoop vcrgaet. 

Het is een krachtigh vyer, maer moet feer hacft vervallen 

Door onderhoiids gebreck, dit is 't verfet voor 't mallen. 

Soo d Jt, in rpijt van 't geen mijn onheyl immer kan. 

Indien Chimcne krijght Rodrigo tot een Man, 

Mijn hüop is daer mee dood, mijn hert daer door gcncfen, 

Enick fal weder zijn die ick eens plach te wefen. 

Doch ly ick midlerwijl oncyndelijcke fmert. 

En tot haer trouw-dagh toelcytmy Rodng in 't hert. 

Ick poogh hemquijt te zijn enkan hem niet ontbeercn> 

En dit verburghen vyer doet my te mets verteeren. 

Ick ben leneyndenraet, nuMin my fuchten doet 

Om 't geen dat ick verwerp , en felfs ftoot met de voet. 

Ick voel mijn banghe ziel in tween fich te verdeelen. 

En of mijn moed is groot , het kan mijn hert niet heelen. 

Dit trouw-val is te vreemt, ick wcnfch het en ick vrees 't. 

En 't gheen ick daer door hoop daer ben ick voor bedeeft. 

Mijn eer en mijne min ghebruycken fulcke ftreccken 

Vanonderlingh ghcweltdatfy my *thert doen breccken. 

En ick 't bcfterven moet, 't fy dat dit voort-ganck heeft 

\ Sy dat het achter blijft \ gheen dinck my trooft en gheeft. 

Leon. Me-vrouw, ick weet u hier niet anders op te fegghen. 
Dan dat ick met u treur om 't gheen niet is t'ontlegghcn : 
Ick laeckten u terftont, macr ick u nu beklaegh j 
Dan nae de mael dat in foo bitter-foeten vlaegh 
U deugd dus teghen-ftreeft Mins nijpen en Mins ftreelen. 
Sil deugd in u ghemoedt oock weer eens ruftc teelen. 
Heb daer op vry u hoop, en op de bulp van tijt. 
Die alle hcrrcn-lect en onheyl fachjesflijr. 
Den Hemel is u mee, en fal niet langh verdragen 
Dat Dcughd onfchuldigh ly het harde Noodlotsflagen. 

Jnf.int, Mijn alderbeftc hoop is hoopeloos te fijn. 

it.itt'I. Me-vroa, op u bevel foo volght Chimene mijn. 

)nf^nu Gaet onderhoud haer wat in gene gaelderye. 

Leon, Wilt ghy noch blijven dan in defe ralery e ? 



Jnfam. Neen, ick wil maer alleen, in fpijt van mijn verdriet, 
My vvatbefadigeneermy Chmene fiet. 
Ick volgh u datelijck. O Hemel ! hoor mijn kkcluen. 
En wilt eens eyndelingh mijn lijden wat vcrfachten, 
Setecnseenperckaen tleetdatmy dusdruckt ter neer, 
Vcrfeeckcr mijne ruft, verfeecker doch mijn eer : 
Want door eens anders heyl mijn hcyl moet fijn verkrcghen, 
Aen defe trouw-dagh is ons alle dricgheleghen, 
Vervroegh daer d'uytkomft van, ofgccf mijn ziel meer kracht 
Tot reyne tegenftant van geylc liefdes macht. 
Dces minnaers vaft aen een door echten band te vocghen, 
Is'tbreecken van mijn boey, het wit van mijn vernoeghen» 
Doch ick maeck *t al te langh ; wel gaen wy nae Chimeeih 
Haer onderhoud fal licht my Hellen wat te vreen. 

VIERDE U Y T K O M S T. 

De Graef, Dm Diego, 

CïAtf, Ghy hebt het eyndlijck wegh, en wort door gunft verheven 
Tot vorderingh van een ftaet die my moft fijn ghegheven : 
De Koninck u *t bcftier gunt van de Prins fijn Soon. 

Diego, Ditblijck vancer,dathy fteltin mijn huys ten toon, 
Wijftuytdathy bemint het recht, en weet te achten 
De dienften die wel eer gedaen hem nut toe brachten. 

Craef, Hoe groot een Koninck is, hy is een menfch als wy. 
En valt met fijne keur wel aen d'onrcchte fy ; 
lae deesverkiefingh toont aen die tehooff verkeeren. 
Dat dienften nu ter tijdtghedaen haer loon ontbeeren. 

Dïeoo, Laetons niet fpreecken meer van *t geen niet dient tot vree. 
De gunft heeft hier ghehadt by loon van dienft haer ftee : 
*t Kan fijn dat in u keur v^aer meerwaerdy ghevonden, 
Maer'sKonincksfinlijckheytheeftfichaen my ghebonden. 
By d'eer die hy my doet voeght ghy daer by noch een, 
En maeckt ons huy fen bey door echten band ghemeen. 
Rodrigo mint Chimeen , en haer verheven gaven 
Het oogbmerck van fijn dienft nae haere gunft doen draven, 
Verwilght daer in, mijn Heer, neemt hem tot Swager aen. 
Graef. Rodrigo l neen ; die moet nu nae wat grootersftaen, 
Endoordèes aen-was van u nieuw-verkreghen ftaeten> 
Hy onghetwijfFelt hem vry meer fal duncken laeten. 



Het gaet u wel daer mee ; en houd maer recht het ftier 

Van *s Princen gladde jeught, vol van moed, vol van vier# 

Leer hem hoe dat hy fal met land en luyden leven. 

De quaede voor de fchrick van ftrenghe ftraf doen beven : 

De goede hebben lief, die kocfteren met loon. 

En door't gbehanthaefc recht beveftighenfijnthroon* 

Voegh daer de Deughden by die 't ampt eens Veltbeers raken, 

Vertoon hem hoemen fich den arbey t licht moet maken, 

In krijghs-plichts oeffeningh voor andren munten uyt, 

Sich Icgghen in 't ghevveer met 't hooft op een affuy t. 

Den gantfchen dagh te Paerd' in hecte Son te draven. 

Een muur te breecken deur, een bolwerck t ondcrgraveu, 

Een itadt te nemen in , en dat hy felver magh 

Doen hellenden fijn zijd' de zcghe van een flagh. 

Sijt hem hier voorbeeldt van, want dit u dient gheweten, 

Datghy hem voor moet gaen in 't gunt ghy hem fult heten. 

Het Icgghen gelcer niet als 'top dedaed komt aen, 

En'toogh moet meer dan 't oor begrijpen fulck vermaen. 

DicGo. Tot voorbeeld hoeftmen hem maer voor fijn les te geven. 
Te lefen het bedrijf van mijn beroemde leven, 
Dacrfjl hy in eenlangfi acn-cen-geknoopt verhael 
Van Helden-daeden fieo hocdatmen door het ftael 
De volckercn betemt, fijn vy and brenght aen 't vluchten. 
En van verkreghen roem doed vlieghen de gheruchten, 

CY,ief. Het levend voorbeeld, wis, dat heeft vry ander kracht. 
Een Prins leert in een boeck lijn plichten aJ te facht. 
En wat heeft doch verricht u groot ghetal van jaeren. 
Dat niet een enck 'len dagh van my kan evenaeren > 
Soo ghy eens dapper waert,ick ben het nu tertijdt. 
En defen arm die is 't die 't gantfche Rijck bevrijdt^ 
Grcnade', en Arragon, voor defen degen beven : 
Mijn naem alleen een fchrick kan aen de Mooren geven» 
Hetfoud hierfondermyhaert nemen weer fijn keer: 
En foo ghy my niet had, ghy hielt gheen Koninck meer. 
Elck uur, elck oogenblick, hoopt op door nieuwe daden 
Laurier-krans op Laurier, daerick mee ben verladen. 
De Prins fou tot een proef van manheyt en vanmoedt, 
Velt-flaghen winnen mits my volghend op de voer; 
En vervangt loom gelees, dat voor mijn arm moet wijckeii> 
Soo foud hy ieeren doen met nae mijn doen te kijckent 



Dïego, Ghy fpreeckt my tevergeefs van 't geen ick weet foo wel, 
lek heb II fien te veld gacn onder mijn bevel. 
*t Is waecydoen my de krachc bcfweeck door hoogejaeren» 
Dat uwe dapperheytmijn plaetfe quam bcwaercn, 
En dat, om hier niet van te maccken meer gewagh, 
Ghy huyden zijt'tgeen ick wel eer tc; welen plagh. 
Doch fict ghy, dat in ons dit beyde t'onderwinden. 
De Koniuck tuflchen twecn weet onderlchey t te vinden. 

Cracf. Het geen ick waerdigh was aen u gegeven is. 

Dïego, Die voor u wiert geilek was 't beter vvaerd gewis. 

Craef, Die 't beft kan voeren uy t het beter had geleecken. 

Dieqp. Voorby gegaen te zijn is niet het befte tecckcn. 

GYAcf, Met kuvpcn kreeght ghy \ als een loofen Hovelingh. 

Diego. De luy fter van mijn Deughd was macr alleen 't vetdingh. 

Cmef. Om wel te feggen , *£ was ten opficht van u jaren. 

Diego, De Koningh toonde gunft aen kloekheyts lang ervaren. 

Graef, Was't kloekheyt toegeleyt'tquara delen degen toe. 

B\eop. Hyraoft't niet vvaerd zijn die vergeefs hem lelfsliep moe. 

Cr^tf. Niet waerd zijn! Wie? Dieio, Ghy. 

Craef, Ick! Houd daer^ u qualick-fpreecken 

VerwaendeGryfacrt men opdefe wijs moetwreecken. 

Dieop. Vol-eyud,en neemt al voort mijn leven naedithoon> 
i5ct eerfte dat mijn ftam te lijden was gewoon. 

Qracf. En wat m.eent ghy te doen, dus flap, en afgefleten ? 

X>»m. OGodil Mijnfwacken arm heeft zijne kracht vergeten. 

Cvaef, Ufwaeriis in mijn macht, ^aer'koordeel'tmy geen eer 
Dat Ick mijn hand fou flaen aen dit veracht geweer. 
Gaet heen, en wilt de Prinsoock dit te lefen gheven 
In 't nemen van zijn les uy t u beroemde leven. 
Dees ftrafiFe, foo wel waerd een opgeblafen klap, 
Sal totgoedonderwijs verftreckend'eerfte trap. 

I?;>^.Stort gy mijn bloet dan niet .? Gr^.Mijn ziel heeft zijn genoegen. 
En mijne hand die fou van fulcken dooiflagh wroeghen. 

Dïego. Verfmaed ghy dan mijn lijf.? Graef. Dien draed te fnijden af 
Was maer een dagh vijf fes u brenghen eer in *t graf. 

VYFDE ÜYTKOMST, 

Don Dieffo allten» 

O fpijt f O ramp ! O hoon ! O onghcwilde Jaren ! 
Heb ick dus langh geleeft om defc fmaed t^ervarcn { 



En ben ick onder Krijghs beleyd gheworden grijs, 
Öminecndagh te licn mijn eer gemacckt tot prijs? 
Mijn arm, die met ontfagb gantfch Spanjen plagh te vieren. 
Mijn arm, die *t Rijck foo vaeck in fijn behoud moft ftieren^ 
Soo vaeck de Zetel van fijn Koninck heeft gheftijfr, 
Verraed my in den nood, en nu verleghen blijft. 
O wreed gheheughen van mijn achtbaerhey t voorleden I 
öwerk van fbo veel tijdtsop eenc ftond vertreden f 
O nieuwe waerdigheit bouw-valligh voor mijn eer I 
Verheven ftort-rots daer mijn hey 1 van ftruy ckelt neer ! 
Ach ! moetmenvan uramp de Graef fich fien beroemen 
En derven fonder wraeck, of *t leven eerloos noemen ? 
Sijt Gravc van mijn Prins voortaen de Voedfter-Heer, 
Dat ampt en lact niet toe een ampt-man fonder eer, 
Utrotlc hoovaerdy heeft door ditfchendigh hoonen 
My tegen 'sKoninckx keur daer weten uyt tetroonen; 
Enghy roem-ruchtigh tuygh van menigh Helden-daed, 
Macr nu van ftrammeleen een noodeloos cieraet ; 
Gheweer? wel eer ghevreeft, maer dat in dit onteeren 
My meer dient tot een pronck dan om my te vcrweeren : 
Wegh, wegh, verlaet voortaen die foo haeft is vermant , 
En voeghtu tot mijn wraeck in eenbequamer handt: 
Is Roderkk^ mijn foon , lbo moet fijn liefde wijckcn. 
En defc vlam het feyl voor grooter vlamme ftrijcken : 
Mijn eer die is de fijn , en defe fchimp gelcen 
Die my treft aen de wangh die fpringht hem voor de fcheen. 

SESTE UYTKOMST. 
Don Dïego. Oon Rodrigo. 

Diego. Rodrigo hebjehert? Rodr. Wie 'twaer', foo niet mijn Vader> 

Soud *t daetlijck werden wijs. 
Diego. Hoor hier eens, koom wat nader, 

'k Erken de fprcnckels van mijn welgheboren bloedt 

In defe wackerhey t , in dit u groot ghemoedc : 

Mijn jonckhey t bot weer uyt in fulck ghcfwind beweghcn 

Van eedle toornighey t, die my niet laet verleghen. 

Komt Soone, komt mijn kindt, komt beterd mijne fchand. 

Komt wreeckt my doch. 
Rodr. Van wie? DtegOt Van fuickcn fnooden hand. 

Dat 



Dat fy aen bey der eer een dood-ftceck heeft ghegeven 
Van een klap-backx. Denfchelradiehad dacr over 'ticven 
Ghelaeten , maer mijn kracht bcfweeck mijn groorgemoe^t. 
En ditgheweer , dat in mijn hand geen nut meer doet. 
Dat lever ick aen u om my dacr mee te wreecken, 
Gaet ftraft een onverlaet,en wilt zijn trots vcrbreécken > 
Beproeft daer aen u moed, want fulck en ovcrlaft 
Men niet dan in het bloed desfclicnders af en waft. 
Slae doodt, of blijfter doot. Voorts ora verdacht te wefei, 
Brengh ick u voor de vuy ft een man die is te vrecfen, 
Ick heb hem mcnighmael ghehccl bebloed ghefien 
Op-hopen om hem heen een wal van doode licn. 

Rüor. Sijnnaem; want meer gefey . dat is macr tijt vcriorca. 

Dis^o. Om u dan ia een woordi wat meer noch te doen hooren. 
Het is een Oorloghs-Hclt die vaeck heeft zeegh be-ftrecn, 
't Is. Rodr, 'k Bid u maekt een cynd. Die^o, De Vader van Chïween, 

Rodr, He / Die^9. Antwoord dacr niet op, ik weet u minne-tochtenk 
Maer 't leven zijn s'onwaerdt die eerloos leven mochten, 
Hoe waerder dieons fchcnd hoe 't fchennis fwaerder is, 
Kort-om ghy weet het hoon, dewraeckmoct gaen gewis. 
Ick fegh u des niet meer ; wil ii , noch my vervcelcn. 
Toont u een wacrdigh Kint van fulckcn Vaders tcelen : 
Verdruckt door *t ongeval dacr 't noodlot my in fteeckt, 
Gac ick 'tbefchreycn ^ ghy, gaet, loopt, vlicght, en ons wrccckt. 

SEVENDE UYT KOMST. 

Don Rodrigo alUcn, 

Gheraeckt aen 't binnenft van mijn, hert, 
Door onvoorfien foo wel als doodelijc^ Tchichtei;, 
Ellendigh wrccckcrom ditongelijck te richten. 
En ongevalligh wit van onverdiende fmcrt, 
lek ft^e gelijck een ftaeck , en mijne ziel verflagen 
Die wijckt voor zijne plagen. 
Soonae te ficn mijn Min te zijn bcloontj 

O God .' VVacr wil dit heene f 
Mijn Vader is 't die hier in is gehoont, 
De Hooner isde Vader van Ch'mene. 

Wat voel ick vreemden tcgen-ftrijdt. 
Mijn eer ea mijne min mv clck om 't leer ft' bckooren j 

C 
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Een Vaders wraeck voklaen is ccn Mceftcrff' verloren! 
't Een port mijn gramfchapaen, en 'tander die verbijt; 
Ghebracht tot droeve keur, of in mijn Mintefncven, 
Of eereloos te leven» 
Tc wederzijds mijn ramp my ftoot in 'tgraf, 

O God! Wacrwrilditheene ? 
Sal ick dit hoon dan laeten fonder ftraf ? 
Sal fijn gheftraft de Vader van Chimtnc ? 

Vader, MeefterlT', en Eer, en Min, 
Medoghenloofe plicht, en over-wreed behooren. 
Afmijn vermaek is vvegh, of al mijn eer verlooren, 
't Een maeckt my levens moe, cn *t ander ramp brenght in. 
O vvacrde* en wreedc hoop, van een ghemoedt groot-hcrtigli, 
Maer echter minne-fmcrtig h : 

Eel vyand van mijn aldergrootfte hcyf, 
Helaes ! Waer V7ilt ghy hcenc ? 

Sijt ghy in my dat ick mijn eer bevcyl? 

Sijt ghy in my dat ick verlies Chimene ? 

't Is beter eenmael dood cc fijn, 
Ick ben niet m.in verplicht acn mijn MecllcrfP als Vader, 
Die fijne fchennis wreekt , is haerc gunfts vcrfmader. 
En die dat kanbeftaen ghcvoek geen minne-pijn. 
Voorkomen wy 't verdriet van teghcns haer te derven 
*t Geen ons doch fou doen ilcrvcn. 

'tLiick loopt my dwcrs ; daer's niet dat helpen mag 
Mijn hoop' vervlicght daer heene, 

Wel aen mijn z^iel , is fterven u ghelagh, 

Soofterfcj enftoort tenminften niet Chimene» 

Tc fterven, en niet fijn gherecht, 
Teloopen nac een dood foo doodlijck mijndereere ! 
Tc lijden datmen aen mijn naem tot fchande keere 
Dat ick niet heb-de roim mijns huys gehouden hecht !. 
i' Ontfieneen Minne-vlam waer af mijn ziel van binnen 
*t Verlies al kan bcfinnen ! 

Ach luyfteren wy niet meer nae dit bedrogh^ 
Dat ons ftoot los daer heenc ; 

Wel acn mijo arm behoud u eere doch, 

Naedien ghy moet verliefen u Chimene,. 



Wis! 'tV^as iiiet mijn verftiind geen dcegh ; 
Ben ick mijn V'^ader niet foo veel als 't lief gehouwen ? 
'tSvick blijf in ^gevecht/tly door een droef benouwen, 
'kSal ftorten uycmijn bloed foofuyver alsick't kreegh. 
'k Befchuldigh my aireets van \ al te langh vertragen. 
De \traeck moet overdragen. 

Enfchaemrootdus te hebben 'c Iluck verfchoont, 
Laet 't loopen derwacrts heene, 

Naedien mijn Vader is van daegh gehoont, 

End^Hoonerisde Vader van Ch'mene. 

TWEEDE VERHANDELINGHS 

EERSTE UYTKOMST. 
De Graef. Don ^ri^^s. 

p.o«^?^^ Ekenhieronderons, het bloed was my wat warm, 
Doen ick hem gaf de klinck, en wat te rad mijn arm. 




Maer nu het is gefchicd en is 't niet weer t'herh jlen. 
^ri. Laet voor des Koninks wil die hooge moed wat dalen, 

Hy treckt het hem vry aen,en dapperlijck geftoort, 
Vaert met een vollen ernft in uwe faccke voort. 
Oock hebt ghy niet waer meed' in recht u te verweeren. 
Dus liet, d'onteerdes ftaet,en grootheyt van'tonteeren, 
Verey ffchcn fchult-beken, en londerlingh ootmoedt, 
Dal vry te boven gae ""t gunt men gemeenlijck doet. 
Graef. Hy neem my 't leven dan^ dat is in fijn vermogen. 
^rias. Wat meer gehoorfaemhcy ts, en 't zey 1 min opgetogen j 
'Stilt doch de gramfchip van een Prins die u bemint, 
Hy wik foo ieght ghy noch dat ghy \ niet goed en vindt ? 
Craef. Mijn vriendt, als daer mijn eer en achtbaerhey t aen ftonde, 
VV^t ongehoorfaem fijn waer niet foo grooten fonde : 
En neemt fy wacr al groot, mijn dienuen aen de kroon 
Sijn vry meer dan genoegh op datmen fulcks verfchoon. 
uirias. Hoe treflijck oock u dienft fiiach fijn, hoemenighvuldfg. 
Een Koninck en is noy t fijn onderfact yet fchuldigh : 
Ghy vleytufelfste veel, en moet des fijn bericht 
Dat die fijn Prins wel dient niet meer doed dan fijn plicht. 
Ghy loopt in u verderf, mijn Heer, met dit vertrouwen. 
Graef. Ickfal niet van u raec dan nac ervindingh houwen. 

C 2 ^ridu Ghy 



Ghy hoort te zijn beducht voor 'sKoninckx hóogcmacht. 

Graef, Een dagh alleen noyt man als ick ben t'onderbracht. 
Hy gaezijn macht vry ree tot mijne ftraffe maecken, 
Dc Staetfal voor ick val hetondcrft' boven racckcn, 

^rias, Hoe ! Vreeft ghy dan niet meer het opperfte gebiedt > 

Cï^sf. EcnsStafsdiefondcr my hemuyt de handen icnict ! 
Hem fclfsis al te veel acn mijn behoud ghelcgcn, 
Mijn hooft in 't vallen fou zijn kroon doen overwegen. 

^rias, Lact toe dat reden u dé finnen wat bedaer' 

En neemt een goed bcraedt. Graef. 't Bcraedt d;U is al daer, 

v^r/Vrj. Wat fal ick reg!.i;cn dan ? *k moet recckcningh gaen geven. 

Graef. Dat ick niet toclïacn kan in yet verklcynt te leven. 

^^nas. Bedcncktdat'sKoninck'^wil niet lijd te zijn bepaelt. 

Graef, Het lot dat ley ter al, wat dientcr meer verhaelt. 

^ri.is. Vaer wel dan, nacdeniael ick niet cn kan verrichten ^ 
En metL;:uricr bedcckt vreeft echter ^sblixemsfchichten. 

Graef Ick wachtfe foader vrees. ylYMs, Maer doch niet fonder fchac. 

Graef, W'y fuUen dan voldaen Do« />/V-^ö fien hiernae. 
Ick ftoormyweynighaenfukk onvermogend dreygen, 
En in het grootft' gevaer is wonder-doen mijneygen, 
Want daer 't mijn eer betreft en fal de wrcedfte doodt 
My nietverfetten j felfs in d'alderfcherpfte noodt. 

TWEEDE U Y T K O .M S T. 

Don Radnlo. De Graef. 

Mf' Heer Graef, een woordt of twee. Graef. Spreeck. 
Hodr. Help my uyt'tvern:^oeden. 

Kent ghy Don Die go wel? Graef. Jae'k. 
FMr, Sacht man, wik u hoeden. 

Weet ohv dat dien goen'Hcer was in zijn tijdt een fchat 

Vandeughd, vand'apperheyt, vancere? Weet ghy dat? 
Gnef. \ Kan zijn. Rodr. Dit vyer dat ghy my ziet in d'oogen blaken. 

Weet gy 't zijn bloet te zijnf Weet gy't? GraefW^t kant my raken? 
Rod:r; Ick ilil 't u maecken kond vier treetjes maer van hier. ^ 
Graef Wel ftoute Jongen i hoe Rodr. Spreeck fonder veel getier, 

Ick beBjoneh,'cisfoo,maerby edel bloetin d'aeren 

En wacht dcdapperhey t niet nac 't ghetaUer jaeren. 
Graef. My dus te randen aen .' Wat losheyt fpeelt hier mee ? 

Men u noch noyt enfachden degen uyt de fchee. 

BMaY, McB 
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Rodr. Men hoeft geen ttveede proef van mijns gelijck te wachten, 

Hjer cerrte hand-werck is een Mceller-ltuck te achten. 
Crasf, VVeet ghy wel wie ick ben ? 
Rodr. Jjcj yedcr, fooick racm, 

Sou beven, buytenmyj van fchrick voornwen naem : 
In duyfend Laure-blaen, die u het hooft omghevcn, 
Schijnt van mijn ncdcilacgh het ongeval geCchrevcn- : 
Ick rand als rocckloos aen een arm die 't doorgacns wint, 
Maer hy heeft machts genocgh die fich vol moeds bevindt. 
Aen die fijn Vader wreeckt is niets van onvermogen ; 
U arm noyt neerlaegh had, maer foudfc krijghen mogen. ^ 
Craef, Dat groot ghcmoed ditindces tael driicktuytlijnfchijn, . 
Sich daeghlijckx iiyt uoogh ontdecken qnam aen 't mijn : 
En werdendeghewaer dedeughd die in u blickte, 
Mijn hert met volle vreughd inijn Dochter u toefchik te. 
lek weet hoe gliy haer mint , en ben verblijd te licn 
Dat uwe tochten voor u pliciit-fchult moeten vlien : 
Datdic niet flaeuwen doen u dappre vierigheden. 
Noch u verheven dcnghd gefonckcn is beneden 
Het geen ick daer van hielt ; dus hebbende gehaeckt 
Te krijgen tot mijn Soon een Ridder heel volmaeckt. 
Bevind ick in mijn kdiirmy niet te fijn bedrogen. 
Doch ick gevoel mijn hert heel over u bewogen, 
Ick prijs u hoogh gemoed, maer ick beklaeghujeught ; 
Vcrfoeckt geen proef te doen die ghy niet haelen meught. 
Geeft mijnen arm verlof om dit gevecht te mijden, 
Dat al teongelijck geen eer heeft van lijn ftrijden ; 
Tevechtenlbnder vaeris winnen fonder roemi 
Wat \qi Icy t in 't verderf van fulcken jongen bloem > 
Men fal u met een vuy ft gclooven neer-geflagen, 
En ick fou maer 't verdriet van uwe dood wegh dragen. 
Rodr, Verkeert meedoogen ! voight u fchendigh ftuck ; die d*eer 

My nemen derf die fchrenmt mijn leven (fchijnthet) meer. 
Craef, Gaet henen uwes weeghs. 
Rodr, Gaenwy alftil ter werven. 
Craef. Sijt ghy u leven moe? 
Rodr, Sijt ghy bevrceft voor fterven ? 

Craef, Koom,ghyvoldoed u plicht j een Soon toont {ichont-aerdt 
Wien meer fijn leven dan fijns Vaders eer is v^nerdt. 



DERDE 



DERDE U Y T K O M S T. 
Infant* . Chimene. Leonora^ 

Infant. Stik mijn Chimeney üilc uinncrlijck bedroeven, 
Dces op-gekomen r^imp wil u gedulr beproeven ; 
Gby fulc nae korten ftorm weer kalmte fien verweckt , 
'tismaer een kleyne wolck die ii gcluck bedeckt; 
Endoor wat iiy titels kan der niet vee] fijn verlooren, 
Chim. Mijn hert vervult met vrees mdch naegeen hopehooren; 
Een onweer datfoo ihcl nae fulcken lUlte komt. 
Een wifTe fchip-breuck dreyght, vau enckelonheyl bromt. 
Daerisgccn t wijffel aen ick Ineu vel inde haven j 
lek minde, was bemint, ons Vaders 't jae-woord gaven, 
En ick aeniidaer van de blijde bootfchi^pbrocht, 
Op'ceygen oogenblick dnt hac^ren onlull wrocht. 

Verhael waer af u niet foo li;ietl is voorgedragen^ 
Of 't heeft van \ foet verwacht al 't fteLinlel ingefl agen. 
VervloeckteStJet-fuchtjen verwaendc hovaerdy, 
Waer door de befte mecft geraecken inde ly : 
Geftrengenaem van eer, de moort-priem van mijn luftcH, 
Wat koft ghy my al lects? Hoe gaet ghy my ontruften ? 
t Infant. Ghy hebt geen oorfaeck dus te vreefen dit verfchil, 

Een oogenblick blies 't op, en \ weder bluflen wil : 
ï 'tlsal te ruchtbaerom in onheyl uyt te breecken, 

i DeKoninck wilalrects het werdc v^rgcleecken. 

I En foo veelmy belanght,gevocligh van ufchae, 

I Sal ick doen wat ick kan dal alles wel vergnc. 

l Chim. Verlijckingh gelter niet in diergelijckc faecken, 

1 Want hoon aen d' eer gedaen en is niet goed te maecken : 

Vergeefs men daer toe macht en wijshey t brenght by een. 
En foo men't quaed geneeft \ is maer in fchijn alleen. 
Jac haet die heym'lijck woed in d eens ontftelde finnen, 
Ontfteeckr een vinnigh vyer met meerder kracht van binnen. 
Infant. Den foeten Echten band, daer u Rodri^oos hert 
Aen fijn Chimene door foo vaft verbonden wert, 
De V aders te gclijck fal op een nieuw verecnen. 
En door dit huwlijcx-heyl van alle tweedracht fpeenen. 
Chm. Ick wenfch het foo veel eer dan ick 's in hope ben. 
Bon Die go is te trots, en ick mijn Vader ken ; 
Ick voel een tranen vloed die ick niet kan weer-houwen, 
\ Voorleen my fmert, en derf 't aenftaende niet vertrouwen* 

Infanu Wat 
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Jnfam, VVatmaekt ii dus benauwt een afgeleefcoud man ? 

Chim. Hy heefteen Soon vol moeds. /«/ï.-j/.'c Volvvaflenfchorter aii. 

Chim» Wie dapper wefenfal die wil al vroegh beginnen. 

Infant» Hy is te feer verlieft, en die te recht beminnen 
Mishagen al te noo de geen die haer behacght : 
Een woort, wanneer ghy wilr, fijn toorn uy t hem verjaeght. 

Chim. Maer hoort hy nac my niet, hoe falick 't dan aenleggen ? 
En geeft hy my gehoor^ wat falmen van hem feggen ? 
Hy'lijnd' een Edelman te lij den Tukken fmaet ! 

Sy dat hy plaetfe geeft, 't fy dat hy tegen ftaet 
De vonck die in hem vlamt, mijn vrenfch die blijft verlegen 
Door fchaemte of door fpijti befchaemt van fijnent wegen 
Soo hy mijn wil komt nae , vol fpijt te fijn ontfey t 
Indien hy meer fijn eer als mijne Min toeleyt. 

Infant, Chimenes hert dracft hoogh , en neemt in geen bedencken 
Hoe nae het hacr oock gae yet dat haer eer mach krencken j 
Maer of ick totter tijt dat dit fy by geleyt, 
Dees vrijer nam te Hoof in mijn verfeeckcrthey t, 
Enfoo by dwangh de drift fijns arren-moeds hield binnen* 
Soud'tgeenenn'aedocht voenin u verliefde finnen ? 

Chim. Ach! doedghydat, Me-vrouWi foobenick buytcn fchroom. 

VIERDE UYTKOMST. 

Infant, St(Ut' longen* Chimene* Leonont, 

Infant, Staet-]ongcn,fbeckt Rodn£ y fcghtdathy by my koom. 
Staet'I. De Gravc vanGormas, en hy ; Chim, GoeGod ! ick beve. 
Infant, Spreekt. 5^<iff-/* Hebben uyt het Hofhaer te gelijk begeven. 
Chim* Alleen ? Staet-I* Alleen, en foo *t geleeck met onderlinge twift» 
Chf?», Sy fijn wis handgemeen, 't is al tc wel gegift, 
Me-vrouw , ick bid houd my dees hacftighey t te goede. 

YYFDE UYTKOMST. 

£lnf(mu, Leonora* 

'fnfimt. Helaes !" Wat voel ick vooreen wroegenin my woeden J; 
'k Beklaegh haer ongeval, en fal ick haer verraen f 
Mijn ruft verlaetray,cn mijn brantgaet weder aen. 

Geen dat Rodrtgo doed van fijn Chimene fcheyden. 
Komt door een nieuwe hoop my tot nieuw lijden levden r 



En hïiretweefpalt , diekk aen-fchouw met verdiiet , 
In mijn bekoorde ziel een ftil vecheughen giet, 
Lcon. De dcught, in u gemoed foo hoo^h ten top gefcten , 

Is die door fnoode Min foo iiaeft ter neer gefir.ercn ? 
Jnfam, Ey noemtlè niet meer fnood, naedienfe nu by my 
In volle prad gepl.ïetft het recht heeft aen haer fy. 
Draeght haercerbiedingh toe nufy my mach behagen ; 

Mijn deught beftrijdtfe wel, raaer hopeley c ray lagen > 
Terwijl dc Min, helaes, weer in mijn boefcm glijr. 

En nae een Minnaer haeckt die nu C^imeen is quijr. 
Leof}, Laet ghy dit hooge hci'tfoo lacgh duslichtlijck vallen. 

En gaet ghy reden-loos u geven tot Iblck mallen ? 
Infnnu Ach ! met hoe wcynig niu leent yemand reden 't oor^ 

Wanneer de ziel geraeckt te hollen buy ten 'c fpoor I 

Want als de fieckefelfs bemint zijn eygen qualen, 

En kan hy niet verftaen daer raet voor te doen halen. 
Leon, Dehoop'verlocktu, enufiecktefchijntufoet j 

Doch blijft Rodngo nws onwaerdig wat ghy doer. 
7/7/vïM>.'k Weet het niet dan te wel, maer fo mijn deugt moet fwichtcn, 

Soo hoort wat vreemder hoop de Min kan ia my Itichten. 

Indien Rodngo komt verwinner uyt het velt. 

En fulcken Oorloghs-man valt onder zijn gewelf. 

Mach ick 'er Tonder fchand als Minnaer werck van maecken. 

Want wat fal hy niet doen kan hy dit boven raeckcn ? 

lek derf" my beelden in dat onderzijnbeleyt 

Het Rijck aen alle kant fal werden uytgebrey t: 

En't vleyen vande Min docd dat jck nu al rade 

Dat hy eer langhdc kroon lal dragen van Grcnadc, • 

De Mooren t' onderbracht hem fuilen bidden aen, 

Arragon 7ijnen arm fal werden onderdaen, 

Porrugaert geven op, en zijne Helden-daden 

Aen d'over-zijd des Zecs met lof hem (uilen laden. 

Kort-om, al wat men fey t dat oy t door manne-kracht, 

Doordapperhey t, door dcught, te wege was gebracht, 

lek van Rodrïgo hoop nae dit zijn overwinnen , 

En vind dus in hem ftofwel waerdigh om te minnen* 
Leon. Maer ziet, Me-vrouw, hoe verd ghy zijnen arm dringht acn, 

In een gevechts gevolg h dat licht noyt aenfal gaen, 
Jnfar.t. ^ö<ï*n^oisgehoont,de Graef heeft 't hoon bedreven, 

Sy zijn nae buy ten to€ ; wat kanmen blijckx meer geven f 

Lm% Macr 



I 



Letn. M.ier neemt dat dit gevecht al feeckcr fygeftelr, 
Ift niet vry volle vroegh dat ghy fülck oordeel velt ? 

Infant, Wat wilt ghy / ick ben mal, en mijne finnen malen, . 
En dit 's noch 't minfte quaed van mijne minne-qualen. 
Komt met my in 't vertreck, en trooft my in mijn leet, 
Noch laet my niet alleen nu ghy mijn euvel v?cct. 

SESTE UYTKOMST. 
"Ds Koninck. Don Arias, Don Sanche, Do» uilonfj. 

Kon. Dc Gracf is dan foo los, foo waen-wijs, foo vermeten. 
Dat hy fijn mifdaed meent vergeven en vergeten ? 

Anas» Ick hebhemuytunaemdaerlangh opondergaen, 
Maer niet verricht, Heer , al heb ick mijn beft gcdaen. 

Kon. O Hemel .' faldanduseenonderfaet verfmaden 
Sijn plicht van huid en trouw door roeckcloofe daden ! 
Don Diego hoont hy , en op's Koninckx wil niet kt, 
Jae m.idden in mijn Hof foo ftclt hy my de Wet. 
Laechemeen dapper Helt, en een groot Krijghsman wefen, 
Ick fjl hem van die quael , ick fweer 't hem , wel genelen. 
Al was hy enckel Stael , jae Mars in menfchenfchijn, 
Hy fal fien wat het is my ongehoorfaem fijn. 
Ick weet hoe datmen moet foo fiere finnen temmen. 
En heb dat harde hayr wat fachtcerft willen kemmen, 
Maer nu hy fulcks misbruyckt,gaet heen van defen dagb 
Verfccckert u van hem, dacr koora van wat het magh. 

Sanche. 't Kan fijn een weinig tijds foud hem meer buygfaem maken. 
Men heeft hem voor gehad noch heel verhit ; *t fijn f aeckcn 
Heer Koninck die 't gemoed doenfieden in *t begin, 
Een hert foó moedigh kan fich qualijck toornen in. 
Hy heefc welongelijck , maer fulcke zielen konncn 
Tot ongelijcks beken foo haeft niet lijn gewonnen. • 

Kon, Don Sanche , fwijghr, en fwicht, want ghy dit weten fult 
Men fich fchult-plichrigh maeckt in *t fpreken voor dees fchulr» 

Sanche, Ik fwicht, Heer, en ik fwijg, maer laet een woort doch leggen 
De grond tot fijn verlchoon. Kon. Wel wat weet ghy te leggen ? 

Sanche, Dat een gemoed gewent niet dan yet groots te doen 
Sich fwaerlijck huygen kan tot d'oodmoed van een foen ; 
Het fiet dacr toe geen racdt als ingewickt met fchanden. 
En hierop heefc alleen de Graef gctoont fijn tanden : 



D 



Hy 
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Hy vind in defe plicht yet dat hem tegen werdr. 

En fou gehoorfaem fijn had hy een minder hert. 

Gebied du lijnen arm, volwafTcn onder 't vechten, 

Door't punt van lijn rapier ditongelijck gae rechten, 

Hy lal 't u beet'ren, Heer,'t is buy ten alle forgh, 

En tot het hem fy kond, fiet hier 't geen blijft fijn borgh» 

JCorj» Ghy brccckt door het ontfach i maerick vergeeft u jaren 
En min dccs vyerigheyd in jonckhey ds weder- varen j 
Een Koninck, die lijn doen met rijper raed omgeeft. 
Der Ondcrfaetcn bloed in meerder achtingh heeft, 
lek wacck voor mijn Gemcent,befticrfe door de reden, 
Gclijck het hooft dracght forgh vooral de minder leden. 
Dus 't geen dat u dunckt recht en is geen recht by mijn, 
Ghy fprccckt als een Soldaet, ick moet een Koninck fijn. 
En watmcn feggcn mach, en hocmcn *t wil gcloovcn. 
De Graef fal door dccs plicht fijn achtinghs glans niet doovcn. 
Dat meer is *t hoon raeckt my, hy heeft gcfchand-vlcckt d'ccr 
Van hem die ick mijn Soon koos tot een Voedfter Heer» 
En door het Hout beftaen van fulckeonheyls nepen. 
Heeft hy hem aen mijn keur en aen my fel'fs vergrepen. 
Ick ben 't die hy voldoed als hy dees ondaed recht ; 
Maer 't is dacr van genoegh. Voort dient u noch gcfeghr. 
Dat ons de Vijand dreyght; ick vrees voor een vcrralfen. 

u^rias» De Mooron foudcn die weer wat te raecken pafifen ? 
En wel een aenflagh op ons hebben in de fin ? 

Kon, Men heeft haer Vloot ^cficn tc Zecwaerc lleeckcn in. 
En u is wel bekent dat in leer wcynigh uren 
Men die met ecne vloedt kan hier ter recde fturen. 

^rias. Soo mccnigh fwaer verlies heeft haer benomen 't hert, 
Dat u ontficnc macht noch meer fou lijn getert. 

iCüw. Dat bacc niet, want fy noyten fuUen mogen lyen 
Dat ick mijn voet dusvaft fctis Andaloufyen, 
En fulckcn fchoonen ftrecck van afgenomen grond 
Die wackcrt hare wrock tot wraeck fchier t'eicker Hond, 
Dit is de reden die my heeft hier in Si vilien 
Doen ftellcn fints thicn jaer de z&tel van Caftiljen, 
Om haer dicht by tc fijn, en vaerdigh op het Ipoor 
Te dempen in den dop al wat fy nemen voor. 
Ari>is, Sy hebben wel gclcert ten k ofte van haer hoofdcni 
Hoe fwacrlijck met'u weer van 't geen ghy wint beroofden ; 



Tc grote vrees is quacJ. Kon. Vcrfuyrfi dat is noch qua'er , 

Eti die te veel vertrouwt die noodight liet gevacr : 

Jae felfs de vyand die ghy hebt voor-'hceu gcflagcnj 

Sooghyukans verkijdctfart voordeel u ontjagen. 

Dan echter 't waer met goed, de tijdingh' onwis, 

Te ftroyen onder 't volck een nacht-fchrick by de gis : 

Den anghft, die Wapen-roep fou uoodcloos omvoeren, 

Mocht mits de duy fterheyt de Stadt tc fcer beroeren. 

Naedien men goede wacht houd teghens allen noodt, 

Is't vooralsnugenocgh. Alohfo. MijnHeer, dcGraefis doocTt; 

Don Dteg9 door fijn Soon fijn onlutl heeft ghewroocken. 

Koti, Van dat ick wift de wroclt heb ick de wracck voorfprüockcn. 
En wouw dit ongeval verhoeden van doen af. 

u^lonfo. Chimcne , vol van rouw, komt vorderen de ftraf, 
En met een tranen vloed cy fcht recht van uwe handen. 

Kon. Hoewel ick voel mijn ziel tot Iwerontfermingh branden. 
Nochtans het geen de Graef begaen heeft, hier gefey t. 
Heeft wel verdient dit loon van fijn vermetelhey t. 
Doch ofhy 'tfchoon verdient het valt my hard te miiïcn 
Ben fulcken Oorloghs-hclt,cn nae het kloeck beflifl'en 
Van mcnigh groot gevaer, nae menighmael denStaet 
Te hebben met fijn bloed in trouwe dicnft gebaet, 
Al is 't dat fijne trots niet was om tc verdragen. 
Noch fitiert my fijn verlies, en moet fijn dood beklagen. 

S E V E N D E U Y T K O M S T. 

De Koninck^ Don Diego, Chimene, Don Snnche» 
Dou Arias\ Don Alonfo, 

Chtm. Recht ! Recht ! Heer Koninck , recht ! 
Die^^o, Heer Koninck, weeft my goedr. 
Chim, Ick werp my voor u neer. Dkio, Ickval voor utc voer. 
Chim, Ick vorder recht van u. Diego, Wilt mijn verdeding hooren.. 
Chi^k Eyfch wrake van een moort.D^V^.'t Was ftraf van hoon,in toren. 
Chtm, Rodngo Heer ; Die To. Die dee gclijck een ecrlijck man. 
Chm, Die ftack mijn Vader dood. Diego, Sijn Vader pordMiem an. 
Chtm, Een Prins is fchuldigh recht acn *t bloed der Onderfaten. 
Ditgo, Vooreen gerechte wraeck het recht wat moet ontlaten. 
Kon, Rrjft bcy te gadcr op , en redent een voor een j 
Chmem 'k heb mijn rouw met uwen ramp gemeen, 

D X . tn 



En ick voor wacr u leet met hcrten-leet aenhoordcn : 

Ghy krijghtubeurtdaernae, valt haer niet in hacr woorden* 

Chiml Heer Koninck, wat verdriet! Mijn Vader die is doodt. 
En ick fagh *t drabbigh bloed dat uytfijn wonde vloodt; 
Dat bloed dat fich foo vaeck voor uwen Staet ginck wagerr. 
Dat bloed dat u verkreegh de zcegh van foo veel Slagen, 
Dat bloed dat op de grond noch roockt van cnckle fpijt 
Dat het Ikh fiet geftort voor minder als ghy fijt, 
't Gunt midden in 'tgevaer geen krijgh oytdorft vergieten j 
Rodrigo in u Hof docd lancks der aerde vlieten : 
En voor fijn proef-ftiick, hy met fulcken frayen daed. 
Van fulcken vallen ftut ontfet heeft uwen Stact . 
Heeft van u Oorloghs-volck de moed ter neer geflagen, 
De hoop* weer op-gerecht van die u haet toe dragen. 
Ick quam, ach ! op de plaets heel machteloos, en bleeck. 
En vond hem overleen j Heer Koninck, ick befweeck j 
Vergeeft 't my (bo mijn fmert mijn ftcmme doed verftijven. 
Mijn tranen en gefucht de rell u fchuldigh blijven. 

Kon. Houd moed, mijn waerde kind, en weet dat van voortaen 
U Koninck u in ftce wil van een Vader ftaen. 

Chim. Mijn Heere te veel eersgefchied aen myn ellende ; 
Ick quam dan machteloos, en vond lijn leven t' ende. 
Hy fprack my wel niet aen, maer dat vry dieper dreef 
Sijn bloed in 't vochte ftof my mijne plicht voor-fchreef:' 
Of eer, fijn dapperheyt genootdruckt t' onder gaende, 
Sprack tot my door fijn wond, en my tor vvraeck verraaende. 
Enomfijnoverlaftacnu temaecken kond, 
Ohtleent daer toe mijn ftem door fuickcu droeven mond. 
Heer Koninck ! duld doch niet, dat onder uvce oogen. 
Een ongeftutte loop van moordt heb fulck vermogen. 
Dat fonder ftrafs gevolgh de befte van het landt 
Sijn onder lijfs gevaer van elckx verwacnde handt. 
Dat fich een jonge wulp beroeme van haer fneven, 
Sicb baede in haer bloed, en haer beneme 't leven. 
Een fulcken Oorloghs-helt waer van men u berooft 
By wraecks gebreck den ernft tot uwen dienft verdooft. 
In 't kort, mijns Vaders dood eyfcb ick te fien gewroocken. 
Meer tot u nut dan om u voor my op te ftoocken, 
U Staet verlieft in het verlies van fulcken man, 
Wrceckt bloed met bloed j en doed de dood den dooder an. 

Laet 



Laet hem en lijn gefl<K.ht, ivo \ u «..s act knn recken, 
Soen-offer voor dces fond acn'csantfche Land vcrftrcckcn. 
De Son, die alles liet, en fict niet hier op aerd, 
Dat fulck een dierbaer bloed is in betalingh waerd. 
Kon. Don Diego^ antwoord nu, DUo^o. Wat is men vol geluckcn 
Wanneernien met fijn kracht fich 't leven voelt ontriicken : 
En wat brcnght ouderdom acn mcenigh groot gemocdt 
Met fijne fwackheyt. Heer , een fwaren tegenlpoedt. 
Icki die wel eer gewent was altijt t' overwinnen. 
Die door gedane dienll my deed al-om beminnen , 
Die fie my nu, vermits ick heb te langh geleeft, 
Onteertdoorfi:hendigh hoon, en dat my wraeck begeeft, 
^t Geen noy t vermocht belegh, noch üjgh; noch ongenade, 
't Geen noy t vermocht Argier, Aragon, noch Grenade, 
\ Geen noyt u Vijand, noch mijn hater heeft beftaen, 
Dat is my in u Hof door hooghmoed aengedaen. 
Mijn eer is dacr gefchcnd ten trots van mijne jaren. 
Mijn fwaren ouderdom men dorll met fchimp verfwaren \ 
Heer Koninck , op dees wijs, foo fbu dit grijlc hay r. 
Verlieten in 't Heimet by menigh Krijghs gevaer. 
Dit bloed, in uwen dicnft foo Ridderlijck vergoten, 
Dees arm wel eer de fchrick van *s Vijands vafte Sloten, 
Met oneer gaen in ^t graf, had ick niet voortgebracht 
Een Soon, wel waerdt fijn Land, fijn Koninck, lijn geflacht. 
Hy leende my fijn hand, hy heeft de Graef doorfteecken. 
Mijn eere weer herftelt, mijn oneer derven wreecken i 
Soo't toonen van fijn moed, oock met gevaer van 't graf, 
Soo wraeck van een klapbackx verdient een wreede ftraf, 
Op my,op my alleen, moet delen blixem vallen ; 
Wanneer den arm mifdoed het hooft ontgelt het mallen 
Van ^t geender is mifdacn, van d'oorfaeck van 't gckarm, 
Ben ick, Heer Koninck,^t hooft, hy is alleen den arm. 
Beklaeght Chimene fich van dathy heeft verllagen 
Haer Vader, hy en had het noyt behoeft te wagen 
Had ick het konnen doen* Behoud den arm u dan. 
En offert haer het hoofc dat geen meer dicrKft doen kan* 
Ten kofte van mijn lijf voldoed vry^Hecr, Chimeney 
Ick pleegh geen tegenweer, ick gae gewilligh heene ; 
En ver vanher verv^'ijc datick geenfchulten weet„ 
Soo'k buy ten oneer ftcrf,foo fterfick fonderleer^ 



D 
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Ko}i. Dc facck is van gewicht, cn rijplijcl: overwogen^ 
Verdient voor het gerecht des vollen Raets betogen. 
DonSanche brenghc Chin:ecn iBlccckerheyt wrcert'hays. 
Don Diego heb mijn Hof tot fijn gevangcn-huys, 
Sijn Soon fy nac gefochr, ickfal ii Reehts-dwanck geven. 
Chim. 't Is recht, Heer Koninck,dateen MoordcrmifTe 't leven, 
Kon. Stilt u verdriet, mijn kint, en ftelt u hert geruft, 
Chiw. Bevel van ruft is my macr aenwas van onluft, 

D E D E V E P. H A N D E L I N G H S 

E E il S T E U Y T K O M S T. 



Elv:re. 



-Dm Rodritio. 



Elvir. 




Odrigo ! wel hoe nu ? Rampfaligh wicht wat doeje ? 
lek volgh dc wreede klem van mijn hard nood-lots 
boeye. 

Van waer komt u dees trots, cn defe nieuwe moed, 
t' Erfchijnen in de plaets die ghy befmet met bloed f 
Hoe ! derft ghy noch tot hier des Graven fchim aenrandcn f 
Bracht ghy hem niet ter doodt ? 
Rodr. Sijn leven was mijti fchande. 

Mijn eer heeft van mijn hand gevordert defe daedt. 
Elvir. Maer in desdooden huyste fucckeo rocvcrlaet ! 

Sochtoyt een moorder daerfich voordeftraf te bergen f 
Rodr. Quam oy t een moorder recht nen fijnen rechter vergen ?■ 
Neen,fict my niet meer aen meteen verbaeftgefitrhti 
lek foeck de dood, nu ick de doodflagh heb verrichr. 
Mijn Recht hanght aen mijn Min, mijn Rechter is Chknene^ 
Ick heb hacr haet verdient, daer door de doodt met cenc. 
En koom daer van ontfaen, als wel-fijns befte pand. 
Het vomiis van haer mond, den llagh van hare hand. 
Elvir. Vlied liever uyt haeroogh, vlied van haer grammen tooren^ 
On-treckt u d^eerften brandt van haer ontvlamt verftooren, 
Gaet hcen,geeftu niet bloot aen d eeriVontfteltenis, 
Die in 't verbolgen hert noch verfch ontfteeken is. 
Rodr. Ne<!n,neen, dat waerdc pand dat ick kon dus mishagen. 
Kan my gee« haet genoegh tot mijne ftraf toedragen : 
Die eens foo groot te fienfbu zijn mijn grootft'geluck. 
Om door dcdood te fijnte eerder uyt den druck» 

JElvir. 




£lviY. Chimene is nat 'c Hof, ontftelten heel begrefcn, 
En fal met veel gevolghs terftont hier weder wefen. 
Gaet doch Rodrtgo , gaet y en houd my buy ten laft. 
Wat fouraen ieggen lbo men hier fach fulcken gaft ? 
Wilt ghy , dat yemandt hacr noch nae-geef, dit, of quader. 
Dat s' in haer huys ontfanght de Moorder van haer Vader ? 
Haer wecier-komftdie naekt ; fy komt, fy komt^ick fegh^ 
Tenrainftenomhaereer > RodrigOy fchuylt u wegh* 

TWEEDE U Y T K O M S 

Don Sanchcé Chimme. Elvire. 

Sanche. Ja^Me-vromv^men des wel een bloedigh hemd mach dragen 
U tranen, en u toorn, de wracck te recht op-dagen. 
Doch ick neem 's my niet aen met een fliiwecle tacl 
Tctrooftcn uwen rouw, te kocilercn u cjuael: 
Maer foo ick t'uwen dienfl: kan fijn bequaem gevonden, 
Gebruykt mijn fwaert tot ftraf van hem die gaf de wonden : 
Gebruykt mijn liefde om te wreeckcn defe moordt j 
Op u bevel foo fal mijn arm doen'tgeenfe hoorr. 
Chim. Rampfaligc/ Sanchc. Me-vrouw, dient u doch van mijn leven 
C'jim. Ghy weet'dc Koninck hcefr een Recht-dagh uyt-gefchrevcn» 
Sanche, Het recht dat is foo loom, en foo verdrtetfacm lungh. 
Dat menighn>ael de fchult mekt buy ten ftrafFcns dwangh. 
Den tragen loop daer van, onwis hoe uyt re vallen, 
Gaet tcveeltijcs mee deur, en geeft vaek niet met allen* 
Laet toe dat door 't rappier een Ridder doe dewrack. 
De wegh veel korter is, en feekerder defaek* 
thim. Dit is den Icften raedr, en moet het daer toe komen, 

Udienrt fal (ic'tuernft ) dan werden aengcnomen. 
Sanchc. D.U is heteenigh heyl daer mijn gemoed na haekt. 
En op die boop' vaert wel, dit my te vreden maekr, 

DERDE U Y T K O M S 
Chlmenc. Elvirc. 

Chim. Ick fic my eynd'lijck vry, en magh hier onbedwongen 
U openen de fmert in mijne borft verdrongen : 
'k Magh geven vollen loop aen mijn bedroeft gcfucht, 
T> 11 tot in mijn ziel doen lien mijn ongenncht. 



Mijn\ a:.cr die is doua Elvircl en d'cerften dcgeii 
Die oy t Rodn^o trock is hem door \ hert gerec^en. 
Schrcyt droeve oogen, fchreyt> c?j fmelt in u getraen^ 
Mijn levens cene helft heeft d'ander helft vcrdaen : 
En fukken wrceden dacd verplicht my om le wreecken, 
Om geen my over is 't geen ick my vind t'ontbreeckcn# 

Elvir. ^^elt u geruft Me-vrouw. Chm. War fijt ghy onbcvvuft 
Van mijn ellendigh lot , dat ghy my iprecckt van ruft / 
Helaes ! Waer fou mijn ziel dccs ruft van daen doch komen, 
Soo my deert 't geen ick mis, deert die 't my heeft benomen f 
Wat kan ick hopen, ach ! Als eeuwigh ongerief, 
Daer ick vervolgh een moordt, en heb de mioorder lief? 

Elvir. Liefr ghy* hem noch die u berooft heeft van een Vader ? 

Chim. Ach ! Lieven dat is niet Ehire , 't gaet my nader, 
Ick ben verfotop hem, mijn eygcn hert hem dient, 
En in mijn vijand felfs vind ick mijn wacrdften vricnt, 
Ick voel, dat jac infpijt van mijnen fwaeren toren, 
Rodrïgo noch bevecht mijn Vader als te voren, 
Hem in mijn bocfem volght, en hy fich v^eert, en wijckt. 
Nu dapper is, dan flap, en Ibmtijds fchier befvvijckt. 
Maerin dit hard gevecht van haetop min gebeten, 
Soo werd mijn hert gcfcheurt, mijn ziel van een gereten. 
En of de liefde fchoon heeft op my groote macht , 
Noch heb ick (als 't behoort) mijnph'cht in grootcr acht. 
En loopgeblinthockt toe daer d'eer is te bewaren. 
Rodrïgo is my waerd , my deert fijn qualijck varen. 
Mijn hert held aen fijn zijd ; maer al des niet te min 
Ick weet wat kinder-plicht, en Vader-moordt heeftin. 

ElviY. Is u*t vervolgen ernft? Chm. Ach ! Bloedige gedachten 
Van wreed vervolgh dat ick genootdruckt moet betrachten ! 
Ick dingh hem nac fijn lijf, en voor 't voldingen fchrick , 
Mijn dood hanghtacn defijn en ick fijn dood befchick. 

Elvir. VerIaet,Me-vrouw, veriaeteen voorftel foo verwoedigh. 
Noch haelt niet op u hals een noot-geval fbobloedigh! 

Chim. Sal ick dan fien de dood mijns Vaders fbnder ftraf? 

Zijn bloed vaft roepen wraeck , daer ick geen wraeck verfchaf ? 
Mijn hert, fal dat, verfot in fchandigh minne-mallen, 
Gelooven ^t fy genoegh een traen vijf fes te vallen ? 
Daer mee te houden op, en laten voort niïp eer 
Verftickt in ftom gefwijgh doorliefde treden neer ! 

Elvir. Mc- 
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^L,,tr, Me-vrouWj gelooft my,ghy Tuit wel fijnte vcrfchoonen. 
Van u niet al te wreed op fulcken Helt te toonen. 
Een Helt en Minnaer bey , ghy hebt genoegh gedacn 
Dat ghy den Koninck hebt dacr van gefproocken aen ; 
Dringhtop hetuyt-eynd niet,laetu vervolgh voort fteeken. 

CBm, Mijn achtingh hanghter aen, ick moet lek wil my wreekcn ; 
En of my fchoon al vlcy t een Icepc minne-luft, 
Datonfchuk ftelimijn geeft in *t minfte niet geruft. 

Ehir, Maerg'hebt Rodrigo lief, hy kan u niet mishagen. 

Chim. 'k Bekent. ElvW. Hoefult ghy dan u hier in eyndlijk dragen ? 

Ch'm, Totvoorftantvanmijnecr,enbetringhvan mijn fcbae, 
Hera dagen, fien ge^oemt, en fterven felfs daer nae. 

VIERDE U Y T K O M S T. 
Don Rodriio, Chimtne» Ehire. 

Rsdr. Wel, Tonder dat ghy hoeft my voor 't gerecht te dagen, 
Siet hier, neemt in mijn dood u foo gewenfcht behagen. 

Chtm, Ehire , wat is dit ! Waer fijn w' / Hoe komt dk by ! 
Rodrig» hierinhuys? Rodrigo hierby my ? 

Rodr. Vcrfchoont mijn leven nict,fmaekt fonder tegen-ftreven 
Het foet dat u mijn ramp,en uwe wraeck kan geven. 

Chïr», Helaes ! Rodr. Geeft my gehoor. 

Chif». Ick fterfi Rodr, Een oogenblick. 

Chim.^c.<yy laet my fterven doch. Rodr» Ick 't in een woord befchick ^ 

Daer nae foo antwoord my niet dan met defen degen. 
Chim. Hoe.' Daer mijns Vaders bloed noch niet is afgefegen ? 
Rodr, Chimenel • 
Chim, Wegh ; docd wegh dit haetelijck.vertoogh. 

Dat my verwijt ufchult dus fchcndigh voor mijn oogh. 
Rodr. Ach! fiet het liever aen om uwen haet te wetten, 

U toorn te hitfen op, mijn ftraf niet uyt tefetten. 
Chim, *i Is in mijn bloctgeverwt. Rod, Koom,doopctin het mijn. 

En wafcht foo daer van af de verf die 't heeft van 't dijn. 
Chim, Ach ! wat een wreetheyt,dus op eenen dagh tc moorden 

De Vader door u fwiiert, de Dochter door u woorden ! 

Doedmy dit tüygh uyt 't oogh, ick macht niet ficu foo bloot; 

Ghy wilt dat ick u hoor, en jacght my aen de doodt. 
Rodr, Ick doe*t geen ghy begeert, maer fonder my t*ontgeven 

De wil van door u hand te mifl'en dit mijn leven» 

E Want 



Want als *t al is gefey t, verwacht noch van u haêt 
Noch van mijti Nlin 't berouw van mijn beroemde daer» 
TJ Vader met een flagh, noyt weder goed te maecken, 
Onteerde 'teerlijck hooft mijns Vaders, fulckefaecken 
Die treffen ('als ghy weet) fcer diep een man van moedt, 
lek had mijn deel aen 't hoon, ick volghd' hem op de voet, 
ïck vond hem, heb mijn eer en Vader bey gewroocken ; 
En foo 't noch ftont tc doen 't gcfchiede' als 't is gefproocken. 
Niet dat niet inder daed mijn Min langh tcgens my 
En mijncs Vaders wil gcllreden heeft voor dy : 
Gift daeruyt vry haer macht, dat ick in fulck onteeren 
Get wijffeit heb of *t ftuck de wraecke kononibeeren : 
En daer ick uwen haet, of fchand moft ondergaen, 
Wcer-hicld ick mijne hand,drongh mijnen arm nietacn, 
jae heb mijn felfs berifpt van tc veel hevigheden i 
En uwe gaven wis de wage wieken deden, 
Süo hier niet tegens aen iich l>ad gekant met pijn, 
Dat yeraandfonder eer u niet kan waerdigh fijn. 
Dat die my had bemind, doen ick mocht 't hooft op lichten, 
My haten fou wanneer ick eerloos mofte fwichten. 
Dat altoos en in al te luy ftren nae de min. 
Was uwe keur befchflemt mee luft te volgen in. 
Ick fcgh het u noch eens, ick fal, en moet het fcggcn. 
Tot dat ick voor u voet een droevigh Lijck fal leggen, 
'k Heb u verongelijckt, maer fiet, ick trock dees lijn 
Tot weeringh van mijn fmaedt, en om u wacrd te iijn» 
Doch plicht-vry van mijneer,cn plicht-vry van mijn Vadei^, 
Koom ick aen u voldoen mijn plicht enfchuk te gader. 
't Is om mijn hooft u aen te bieden dat ghy my 
Hier fiet op defe plaets ; ick niet onwilligh ly , 
En weet uws Vaders dood daer meed' is uy t te wiffeny 
Dies ick u niet wil doen u offerande miffen. 
Slacht met een groot gemoedt de geene die fijn eer 
Gcftelt heeft in dé roem uws huys te vellen neer. 
Vhirrf. Rodriio, ach 't is waer, dat felfs met tegen-ftrijden 
Ick u nict faecken kan van geene fmaed te lijden : 
Enhoedatoock berftuytdft,grootheyt van mijn druk, 
'k. Geef u foo feer geen fchult als wel mijn ongeluk. 
Ick weet, watachibacrheyt nae fulk-een fchendigh hoonen^ 
V vcrghdc voor een hert in dit geval te toonen ; 



Ghy 
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Ghy hebt de plicht maer vaneen eernjk man gcdaen, 
Doch my met die te doen mijn plicht gcwefen aen. 
U dapperheyt leert my mijn les in u \crwinnen, 
Sy heeft u eer en^vraeck meer dan u felfsdoen mioneu. 
Dit voeghd ray defgelijks ; en ick heb, tot beüuy t. 
Mijn eer oock voor te ftaen, mijn wraek te voeren uyt. 
Helaesl uopfichtflechtsdoed my hierin noch rchiome». 
Had ander ongeval mijn Vader my benomen. 
Mijn ziel foud in 't geluk van u te mogen ficn 
Noch vinden al den trooft die yemand mach gefchien : 
Eneenaenrainnigh foctmijnrmert foud'over-wegen. 
Als lilleken w.ierden hand mijn tranen af quam vegen : 
Maer ick moet u bederf voort wercken uyt met vlijt, 
Nudoor mijns Vaders moordt ghy mijn bederver zijt. 
En mijn onluckigh lot dat kan^dat wil gehengen. 
Dat ick mijn eygen leet aldus te wccgh fal brengen. 
Want ey nd'lijk, dat ghy weet hier van het recht befchey t. 
Verwacht geen flap bcfluytvan mijn genegcntheyt : 
Of fchoon al mijnen haet ons liefde wenfcht te wijeken, 
Mijn hoogh-verheven aerdt moet u hier in gelijcken : 
Ghy hebt door uwe daed u weerdt getoont van my, 
Ick moet door uwe dood my toonen weerdt van dy. 
Rodr. Stelt dan niet langer uyt 't geen d'eer u gaet gebieden. 
Die ey fcht mijn hooft, en ick koom \ n van felfs aenbicden : 
Maecktdaer een offer af totfulckeneedlen foen. 
De flagh fal my niet min als *t vonnis vreughd aen doen. 
Te wachten nae *t vervolgh van lanckfaem recht te plegen, 
Komt voor uachtbaerheyt noch mijne ramp gelegen; 
'k Sal ftervcn vol gelucks foo *k fterf door fulckcn llagh. 
Chim, Gaet, ick d'aènklaeghfter wel, maer Beul niet wefen magh. 
Of ghy my bied u hooft, kan ick het foo begeeren ? 
Ick wilder dingen nae, maer ghy fult het verwecren : 
't Is van een ander daer ick het van hebben m.oer, 
Wantdiedeftrafvervolghtjdeftraf niet aen en doet. 
Kodr, Of fchoon al uwen haet ons liefde wenjcht tewijckcDj 
U hoogh-verheven aert de mijne moet gelijcken. 
En eenen andren arm t'ontleenen tot u wraek. 
Gelooft my, mijn Chimceriy isgeengelijckcfaek. 
Mijn hand die heeft alleen mijn Vader konnen wreeken> 
U handfich in de wraek van d 'uw' alleen moet ftceken, 

E 2 Cbim^ 



Üm* Ach ! Wreedt gemoet, wacrom foo ftijf hierop geftaen ? 

ü wraeck wasfonder hulp, ghy biet 'er hulp toe aen : 

lek wil u volgen nae, en ben te kittèlachtigh 

Telijdeïi dat ghy foud iijn aen mijn roemdeelachHgh. 

Mijn Vader, en mijn eer, in fchult niet willen fijn. 

Noch aen u wanhoop,noch acn uwe Minne-pijn. 
Rodr. Oftrengh belluyt vanecr ! Helaeswatkanickfeggen! 

Sal ickfoo veel genaemy dan niet toe fien leggen? 

Ach I Omuws Vaders wil, ofwel om onfe Min 

Soo dood my of uyt wraeck, of uy t medoogens fin ; 

U ongevalligh lief (al *t veel min fmcrte geven. 

Te fterven door u hand, als in u haet televen. 
Chim, Gaet, ick en haet u niet. Rodr, Ghy moer. 
Chirn^ Neen, ick en kan. 

Rodr. Vreeft ghy het fnoo gefnap van *t vólck foo weynigh dan ^ 
Wanneer men mijn mifdoen en uwe Min fal weten. 
Wat meent ghy dat de Nijt te feggen fal vergeten ? 
Noot druckt haer 'tfwijgen in, en magh ick Hjn gelooft. 
Behoud u achtbaerheyt tenkoftevan mijn hooft. 

Chim. Mijn achtbaerheyt die munt meer uyt als ghy blijft leven j 
En boven afgunfts reyck mijn roem fal fijn verheven. 
Wanneer men weten fal dat ick u foo befin. 
En u ter dood vervolgh ; hier fteeckt wat wondersin. 
Gaet heen, vertoont niet meer acn mijh bedroefde oogcn 
*t Geen ick verliefen moet en niet fal milfcn mogen. 
Bewimpelt u vertreck in 't doncker van dc n.ichv, 

^ Mijn eer die loopt gevaer indien ghy bnger wacht, 
DcNijdt tot achterklap Ibu nemen volle reden. 
Indien men wift ick u hier had by my geleden •■, 
Geeft haer geen oorfaek doch mijn deught te luchten uyt. 

Rodr, Ach ! dat ick fterv*. Chïm. Gaet, gaet. 

Rodr, Wat 's't (lot van u bcfluyt? 

Chim. In fpijt vat? mijne Min, die mijnen toorn wil breecken, 
Sal ick mijn beft doen om mijn Vader wel te wreccken \ 
Vlaer weder oock in fpijt van fulcken wrecden plicht, 
Sal fijn mijn grootfte wenfch te hebben niet verricht. 

Rodr, O wonder van dc Min ! Chtjn. Maer wonder vol mifnocgen. 

Rodr. Wat gaen ons Vaders ons al ramp en fmjcrt toe voegen ? 

Chim, Helacs ! Wie had gedacht ? Rodr. Helaes ! Wicoyt gefeyt f 

Ckm. Dat beyl, als *t komt foo nae, foo haeftigh weder fcheydt. 

Rodv, Eti 



Rodr» En dat foo onverwacht, gelijck als voor de haven, 

Een fnellen ftorm ons hoop* foud' in de Zeebc«raven ! 
Chim, Ach doodelijck verdriet I Rodr. Ach droefheyt Tonder 
Chim, Gaet heen, fcgh ick noch eens, ick ben dit niet aewenr. 
Rodr. Vaert wel, ick gae voortaen een ftervend leven liepen, 

Totdat door u vervolgh het werd' uyt-genepen« 
Cbm- Indien ick dacr toe koom dat ick u brengh tep yal, 

Ick f\yeer dat ick u niet overleven fal. 

Vaert wel, treed uyt, en wacht dat ghy niet werd gekeken. 
Elvir, Me-vrouwe, wat voor ramp dat hier in fchijnt le ftcken. 
Chim, Ey qiieltmy langer niet, en lactmy vs^at met vrcen, 

Ickfoeck de {Uihcyt,en vcrlangb te fijn alleen. 

V Y I D E U Y T KOMST. 

Don Dieio alleen» 

Wy vinden nimmermeer ten vollen ons vermaeckcn, 
Ons hooghfte hcyl datis vcrmenght met 't geen wy lacckcn 
Veel al komt anghrt en Torgh in hcughclijcke 1 poet 
Vcrftorcn het bejagh van ons verblijd gemoedu. 
In 'r midden van mijn luck voel ick het foo te wcfcn, 
Ick fwem in l'iyetc vreiighd, en beef door enckel vrcefctt. 
'k Heb dood g€(icn die my te hooncn h^id beftaen. 
En ick en V^in '^iet lien de hand die *t heeft ghedaen. 
Ick maeck niiju fel ven moe met fondcr vrucht icfoecken , 
En loop vaft door dc Stadt by naeft in alle hoecken, 
Soo ftock-oiid als ick ben, en ifler fteegh noch ftraet 
Die ick in 't nae-gevr::cgh mijns Soons ter fij den laet. 
Elck oogenblick ick hem fchicr meen in fulcken donckcr 
Te loopen op het lijf, doch 't is macr valfch gefloncker. 
En mijn genegenthcyt daer door geftelt te leur. 
Die beeld üch alles in dat my de vrees brenght veur. 
Ick nergens weder- vaer dc tekens van fijn vluchten, 
De vrienden van dc Graef ray doen vobr onhcy l duchien> 
Haer groot getal en macht my een benauwtheytis, 
Rodngo leeft niet meer, of ley t in hechtenis. " ' 
O Hemel ! Sal zijn fcbijn my noch weerom bedriegen ? 
Of fie ick dien ick foeck ? Neen dit en kan niet liegen, 
Hy is 't, hy is bet felfs, mijn bidden is verhoort. 
Mijn vreefe die heeft uyt,en^roijn verdriet is voort. 



SESTE UYTKOMST. 
Doft Die^o, Don Rodrigo* 

Dleoo. Rodrigo , mach ick u ten leften eens aenfchouwén ? 
i?o^r. Ach.' 't is verwinner, maer metcnckel herfs-benouwen, 
Diega* Laet my bedaeren wat, dat ick dy ge^ f dijn lof. 
Mijn deught en vind geen reen om u te wijfen of, 
Ghy hebtfe wel gevolght, en u doorluchtigh derven 
In u weer leven doed inijii naera die fcheen te fterven. 
De Helden van het huys daer gh* uyt gcfproten zijc 
Hebt ghy ver-evenaert in uwen jongen tijt. 
Endoor den cerftenftecckviin u geftrengen degen 
Soo o-rooten nianhcyts roem alsyemand oyt vcrkrfge^i. 
Stut van mijn ouderdom, en ftijl van mijn geluck. 
Dat ick u aen mijn borfl: in mijne armen druck. 
Kom kuft my defe koon, cn wilt dc plaets erkennen 
Die ghy hebt door u moed gevrijt van 'tfchandigh fchennfn, 
Rodr, d'Eer komt u daer van toe. God weet, dat fijnd' u Soon, 
lek niet min doen en kon dan 't vtTeccken van u hoon. 
]ae hou 't voor groot geluck dat ick vernoegen geven 
Kan met mijn eerfte proef aen die my gaf het leven. 
Maer midden in uvreught en hebt niet voor onwaert. 
Dat ick mijn felfs voldoe nu d'cer is eer ft bewaerr» 
Vcroorloft dat mijn ramp in vryheyt uyt magh breeckcn, 
Ghy vlcytfc veel te laRgh doorn aenminnigbfprecckcn, 
't Berouwt my niet dat ick u heb dien dienft gcdaen, 
Maer oceft my weer *t geen my is door dees daed ontftaen. 
Mijn a*rm, mits uwe wraeck gewapent t* mijner fchade. 
Heeft dees beroemde fteeck my dyen doen ten quadc : 
Heeft my mijn ziel vermoord, en in eens anders bloed 
Mijn evgen heyl verftickt, ontvrecmt mijn hoogfte goed. 
Ach ! Sprceckter niet meer van, *k hebt om u al verlooren, 
IVKjn hert kan na geen hoop noch na geen trooft meer hooren 
Waer toe dus veel gefey t,en dus veel opgehaelt ? 
't G^n ick u fchuldigh was heb ick u wel betaelt. 
Die9o, Voert A^iy noch 'hooger aen de vrucht van u verwinnen, 
Ick gaf u *t leven, ghy geeft my mijn eer j als 't minrjen 
Van d'eer dan meerder is als *t lieven van het lijf, 
Zooveel ick voor u dienft u meerder fckuldigh blijf. 
Maer doed uyt u gemoed dees fwackheyt doch ver loopen, 
VVy hebben maer een eer, Meefterffen vry met hoopen ; 



Min is m'et dan een kft, en d'eer een fchiilt en plicht. ^ ^ ^ 
Rodr, Ach! Wat is'tdatghy fegt f X)if_go/t Geen dient cotuoerfcat. 
Rodr, Mijn eer verongelijkt fich op mijnfelfs komt wreecken-. 
En ghy my van delchand van 1-ichtigbeyt derft rprce<;ken ! 
Het fchennis is gelijk, eniek voor even houw 
Een Krijghs-man Tonder moed, een Minnaerfondcr trouw. 
Wilt mijn Ibntvaftigheyt niet met deesondaed tergen, 
Behoud my mocdigh, maergaetmy geen ontrouw vergen. 
Mijn boeien fijn te vaft om foo te fijn ontfloopt, 
Mijn trouw verbind my noch hocwclfe niet meer hoopt. 
Nuick niet laten kan, noch hebben mach Cfjimene, 
Soo is de dood, die 'k focck, mijn rechte hulp allecne. 
Diego. Ten is geen tijd noch om te foecken uwe dood, 
U Koninck en u Land u arm noch heeft van nood. 
De Vloot die wicrt gevrccl^, nu op de ree gekomen,^ 
De Stadt voor overval, voor plondren 't Land doed fchronicn. 
De Moorcn fijn voor hand i de vloed haer by der nacht 
Sal hebben in een uur totaen deStadt gebracht. 
Het Hof dat üact vcrfct, het voick is op de beenen. 
Men hoort niet dan gcfchrcy,men (Ier fchier niet dan weencn. 
In dit gemeen gevacr heeft mijn geluk gewilt 
Dat ick heb in mijn hiiys gevonden in der ftilt* 
Vijf hondcrt EdcHuy van mijn vertrouwde vrienden. 
Die tot mijn fchennis wrack haer leven my acndienden* 
Ghy in de voorbaet waert, raacr iiun manhaftc moed 
Sich beter koelen fil op *t Moorfch vijandigh bloed. 
Gaet treed hun kloeklijk voor dacr eer is te behalen, 
Sy onder u gclcyd te ftracd waert willen dalen; 
Houd metuTwaerdcn af de vijantlijckc vloot. 
En foo ghy derven wilt vind daer een brave doot. 
Neemt vry dit middel waer dat u dus werd gegeven, 
Verdedightjfooghy kond, u Prins, u Land, u leven : 
Of keert veel liever weer vervvinnernae het Hof, 
Nochlaetgeenwraek van hoon bepalen uwen lof. 
Gaet voertie verder voort, en dwinght door zecghs verkrijgen 
't Gerechte tot gcnac , Ch'mene tot een fwijgen. 
Hebt ghy hae r lief, foo weet Rodngo voor gewis. 
Dat d'uyckomft van ii wenfch deesoverwinningh Is. 
Detijdtvaltmy tckortomditmeeruyt te recken, 
kk houd u mette pract, en ghy moft lijn aen 't treckcn ; 

Kooïii^ 
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Koom j volght my > flaet *er op, en maeckt u Koninck vindt 
Dat 't geen hy in de Graef verlieft hy aen u wint. 

VIERDE VERH AND ELINGHS 

EERSTE UYTKOMST. 
Chimene. Elvire. 



Elv. 




Aer is 't geen valfche vvaen Elvire ? Soud \ fbo wefen ? 
\ Is niet te Teggen hoe hy werd al-om geprefen ; 
En met wat welkoora-roep ^t roemtuyrende gerucht 
Van dcfen jongen Helt dringht deur tot in delucht, 
Dc Moorcn voor lijn oogh als fchimmen fluckx vcrdwcenen, 
Haerlandingh was wclfncl, macr vloden fneldcr heenen ; 
Drie uren vechtens acn ons volck gaf voor den dagh 
Twee kroonen tot een buyt,en een gewonnen flagh : 
d' Acnlcydcrs dapperhey t was boven al te merckcn. 
Ch'im. Wrocht dan Rodrigoos arm al dele wonder-wcrckcn ? 
Elvir. Door fijn Manhafte deught wiert alles meeft verricht* 

Hy heeft de kroon van hooft der Koningen gelicht. 
C^i^^* Van wie komt ghy dii nieuws, dit vreemde nieuws, te weten ? 
Elv'iY. Van 't volck, door wien fijn lof werd luyds-kcels uytgckrcteuj 
Dat hem fijn toevlucht noemt, fijns vrydoms wifl^en borgh. 
Den Engel zijns behouds, fijns welftantswaerde forgh. 
Chim. De Koninck foud hy nu fijn doodflagh wel verfchooncn f 
Elvir. Rodrigo fich noch ni'et en derf voor hem vertooncn, 
Maer Don Dicgo laet hem hooren in het Hof 
Tot voorftant van fijn Soon,en leyt gc^celdigh oF; 
Bren^ht in tot misdaedrs focn dc twee gewonnen kroonen. 
En bid de Prins dien dienft wil met genade loonen. ^ 
Chïfn. Macr is hy ook gewond ? Ehir. 'k Heb daer niet van verftaen 

Wel ^hy verfchiet van verw , houd moed, wat gaet u aen ? 
Chim. Mijn moed ickmetdemaet mijns gramfchaps afmoet meten; 
Soud ick om fijnent wil mijn fel ven dus vergeten ? 
Men iocmt hem, men hem prijli ; en lal \ mijn her: ftaen toe ? 
Mijn eer dus werden ftom, mijn plicht haer plichten moef 
Wet>h Min, doortrapte Min, laet gramfchap boven fwevcn, 
Vingh hy twee Koningen, hy nam mijn Vader \ levCDt 
Dit rouw-gewaet, daer ick in lees mijn ongeluck, 
Is T^n fijn dapperhcy t het cerftc mcefter-ftuck. 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuesf LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 J 179 



I 



I 



En of fchoon *t gantfche volck is tot fijn gunft genegen. 
Hier maekt my wat ick fie den Vader-moorder tegen. 
Ghy die geeft nieuwe kracht aen d^oorfaek van mijn leer, 
Treur-fluijer, rouw-gcdeck, en fwert omhangen kleet, 
Cieraet waer mee my pronkt fijn eerfte over-winnen. 
Wilt doch mijn achtbaerheytbefchutten tegen *t minnen : 
En als mijn liefde krijght daer op te groote macht, 
Soo laet mijn droeve plicht fich fterckcn door u klacht ; 
Rand den verwinner aen vrymoedigh fonder fchromen. 
Ehir* Me- vrouw bedaert u wat, fict daer Infante komen. 

TWEEDE U Y T K O M S T. 

cÜInfme, Chimene* Leonora. Elvire. 

Infant. Ick koom hier niet om u tc trooftcn in u rouw, 
- Maer eer dat ick mijn Icct met *t uwe mengen fouw. 

Chm, Neen, zijt deelachtigh eer aen 't algemeen verblijden. 
Geniet het heyl dat fich vcrvocght aen uwer zijden: 
xVle-vrouwebuyten my heeft niemand treurcns recht, 
't Gevaer dat voor den Staet Rodn^o heeft beflecht. 
En *s Lands behoud dat u zijn wapenen aenbrachten, 
Aen my, aen my alleen, noch laten toe mijn klachten. 
Hy heeft de Sradtbcfchut, den Koninck dienftgedaen. 
En zijn Manhaften arm doed my maer ondicnft aen. 

If$fant. Het is foo, mijn Chimeeny hy dede wonder-daden. 

Chim, Soo haeftquam dit gerucht mijn ooren niet beladen, 
Of ick vernam met een dat yder hem verhief 
En voor een dspper Hcldt en ongevalligh lief. 

Infayit. Wat ilfer Uftigh doch voor u in 's volcks gewagen ? 
Dees jonge Mars die 't looft die plagh u te behagen, 
Hy uwe ziel befat, u wil viras hem een wet, 
Sijn roem dat is een peerl aen uwe kroon g'efet. 

Chim. 'kBeken dat yeder een hem looft met groote reden. 
Doch voor my is zijn lof als op een Adder treden : 
Mijn fmert wórd muf r getcrgbt als hy wert foo vermaert. 
En fie wat ick verlies in 't ficn wat hy is waerdt. 
Ach ! wreedeongeneuoht van Minne-iiecke finnen ! 
Hoe dat hy 't meer verdient hoe ick hen) meer moet minnen. 
En echter ibo behoud mijn plicht de mcefte macht j . 
Dus wert in fpijt van Min fijn dood by my betracht 



Infant. Dccs 
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Infant. Dees plicht u deed feer hoogh op gifteren waerderet», 
'c Gewelt u aen gedaen u bracht tot fulker ecren. 
Dat y eder in het Hof verhief u groot gemoet : 
En deernis te gclijck had metu tegenfpoedt, 
Macr wilt gby wel den raedt van een vriendin gelooven? 

Chim, U niet gehoorfaem fijn gink alle fchult te boven. 

Jnfatit, 't Geen doen was wel fich nu heel anders aenfien laet, 
Kodrigo is een ftut geworden van den Staet, 
Dc hoop* en wenfch van 't volk , dat fich voor hem laet hooren. 
De voorftant van Caftiljen, en vreefe van de Mooren : 
Sijn daed die geeft ons weer 't geen s* ons genomen heeft, 
En in hem nu alleen u Vader weder lecfr. 
Wilt ghy dan datick u mijn fin fegh in twee woorden f 
Ghy foekt *tgemeeD bederf met hem te willen moorden. 
Hoe ! \Vas 't ghe-oorloft oyt fijn waerde Vaderlant 
Tot 's Vaders wraeck tc ficn gettelt in 's Vijandts handt f 
Kan u vervolgh op ons nae Rechten wefen krachtigh ï 
En om geftrafc tc zijn fijn wy de fchult deehchtigh f 
Niet dat ghy daerom hoeft tot trouwen te vcrftaen 
Met een wicn Vader-moort u port te klagen aen : 
lek fclfsfoud u den raet daer toe niet kunnen geven, 
Ontrcckt hem vry u Min maer laet hem voor ons leven. 
Chïm, Me-vrouw,ach ! Laet my toe, dat ick in vryighcyt 
Volvoer ten evnden uyt mijn groot gemocds beleyt. 
Offchoon mijn hert fich veel laet aen hem fijn gelegen. 
Het volk hem alsaenbid, de Prins hem is genei^en, 
Hy prachtigh ftaetomheynt met mcni^h Oorloghs-Helt, 
Noch f^l fijn zeeghe-pronk doormy fijn neer gcvelt» 
infant. \ Is moedighey t wanneer om 's Vaders dood te wreecken. 
Ons plicht foo waerdcn hooft ons doed van llraf acnfpreecken : 
Macr 't is een heerlijck blijck van vry een hooger moedt, 
Als liefde tot't Gemeen doed wijken plicht van bloedt. 
Gelooft my,'tis voor u genoegh u min tcdoovcn. 
Voor hem te grooten ftraf hem daer van te berooven, 
Laet u 't Gcmcene belV doch ftclien defe wet, 
In*tverderghy te veel foud vinden tot belet. . 
Chi>». Men mach ray doen belet, maer ick en kan nietfwijgen. 
Jnfam. Bedenckt wel, mijn C^iw^^«,watghy trachtte verkrijgen, 

Ick gae, ghy iiilt alleen des beter u bcraen. 
Chim. Nae *s Vaders moort en is daer geen beraden acn. 



DERDE U Y T K O M S T. 



Be Komnckj Bon BiCjio» Don Arias, 
Don Rodrigo, Don Sanche» 

Kon» Manbafte erfgcnaem van*t huys wiens dapperheden 
Ge weeft fijn als een ftut des Staeis, een Burgh der Steden : 
Een fulcker Helden fpruy t in koenhey t foo vcrmaert. 
Die dit u proef-ftuk heeft foo haeft ver-evcnaert ; 
Mijn macht is veel te kley n om u te konnen loonen, 
lek kan nae u verdienft u geen vergcldingh toonen : 
Ü Vaderlantverloft van's vijands vvrecden haet. 
Mijn ftaf in mijne hand bevcftight door u d iet, 
DeMooren t'onderbrachteer ick in dit benouwen 
Had konnen geven laft hun aenval te wecrhouwen ; 
En fijn geen faeckcn die u Koningh laten toe 
De middel, noch de hoop', die u verfchuldingh doe. 
Twee Koningen, die ghy my felfs hier brenghtgevangen^ 
Die fullcn u doen 't loon van defen dienft onifangen ; 
Sy hebben u genocmthaer C id, dat is haerHecr, 
En ick misgun u niet dien hoogen naem van eer. 
Sijtvry voortaen D e CiD voor wicn het al moet vvijcken. 
Die fchrik en angft breng' aen de Moorfche Koninckrijcken, 
En dat by defen nacm mijn gantfche Land beken. 
Wat ghy my vvaerdigh zijt, en ick u fchuldigh ben. 

Rodr. HeerKoninck,laet u gunftmy niet te fecr befchamcn, 
Soo flechten dienft verdient nictfulckc hoogc namen, 
En'tjaeghtmy,groote Vorft, vry een rood acnfichtacn, 
Soo weynigh waerd te fijn d'eer die my werd gedacu, 
Ick weet dat ick aen u ben fchuldigh te betalen 
Het bloedt dat in my ftroomt, de lucht die *k in koom haicnj 
Enalsickhet befteeten beften van u Scaet,^ 
Ick macr alleen de plicht doe van een onderfaet. 

Kon, Al die door plichts verband haer tot ir,ijn dienft begeven, 
En voeren dit niet uy t met daden foo verheven : 
Want als de dapperheyt niet dribbelt buy ten 't fpoor, 
Soo neemtfe nimmermeer lbo groote dingen voor. 
Lijd datmen u dan loov', enmy in 't langh doed hoorcn 
't VVaerachtigh recht verhael hoe ghy verwont de Mooren, 

Rodr. Weet dan, o Vorft, hoe in 't gcvarelijck beftaen, 
Datfulckenfnellenfchrick de gantfche Stadt joegh acn, 

F -L 



lek In mijn Vaders huys by een vond een hoop vrienden> 
Die mijn beroert gemoed hier tot bekooringh dienden ; 
Maer, Heere, neemt het my niet anders af als wel, 
Sooickdieaendeman braeht buytenu bevel, 
't Gevaer was voor de hand, wy haer volveerdigh fagen. 
En eerftte hoof te gaen was wis mijn hooft te wagen ; 
Dat ick voor «wen Stact te geven beter dacht» 
Dan te verlicfcn op Chimencs wrede klacht. 
Kon. 'k Onfchuldigh uwen ernft in dit u hoon te wreccken. 
En mijn behouden Rijck dat komt my voor u fprecckcn : 
Ghclooft vry van nu aen, dat wat Chimene fey t, 
Ick haer alleen gehoor geef uy t befcheydcnhcyt, 
Macr gaetghy voort. ^oi^»*. Dit volck valtondermyaen*ttreckcrï> 
Om meteen mannen moed des Vijands m-ichtt'ontdecken; 
Vijf hondert wafTer eerft, maer fncllen toeloop dce 
Dat wy drie duyfend fterck ons vonden op de Ree. 
Soo kon ons fiere tret, en onverfchrocken wefen, 
Terftont van nieuwe moed in veelen oorfaeck wefen. 
Ick bergh tv?ee derdendeel van defen fchoonen hoop 
Soo haeil ick buy ten koom in 't vacrtuyghs overloop : 
De reft, waer van \ getal wiert meerder t'elcker uren. 
Blijft by my, en kan naeuw van ongedult meer duren. 
Ick doefe laeghjes neer haer ftrecken lanckx de gracht. 
En foo heel ftil een ftuck verflijten van de nacht. 
De Wachters infgelijckx ick laft geef ftil te bhj ven. 
En met verburgen laegh mijn Krijghs-beleyt te ftijven : 
Ick veyns vrymoedelijck te doen door u bevel 
Al wat ick haer beveel, en wat ick daer bcftel. 
Het fchemerlicht dat 's nachts defterren mede-deylcn 
Ons ey nd'lijck op de Ree doed tellen dertigh zeylen ; 
De ftroom die voertfe voort, en metghelijckc fpoedt 
Ter haven dringen in de Mooren en de vloedt. 
Men laetfe gaen voorby, *t fchijnthun wel uyt te vallen. 
Geen Krijg hfvolck op de Ree, geen Wachters op de wallen, 
Een algemeene ftilt op haer beley t gepaft, 
Haer buy ten twijfel ftelt van dat wy fijn verraft. 
Sy werpen 't ancker uyt, fy landen fonder fchroomen. 
En vallen in de hand van die haer aen fien komen, 
Wy fpringen vaerdigh voort, en maecken te gelijck 
Een fchichtigh velt gefchrey : op dit beteyckend blijck 

Weer- 



Weergalmt de gantfche ftramlt door 't roepen uy t de fchcpen 

Die vol gewapent volckx een fchricken nae fich flepen. 

De Moorcn fijn verbaeft, en weten geencn raedt, 

De moed ontfinckt hun eer dc ftrijdt te deegh aengaet# 

Wy dringen op hun in te water cn te lande, 

En doen een ftroom van bloet af-ebben lanckx het ftrande^ 

Sy liepen tot den buy t> cn vinden hard gevecht, 

En eerfc fijn geland daer mcnigh aemloos leghr. 

Maer haere Vorften fluckx't verftroyde heyr vergaren^ 

Haer mocd vvaft weder acn^fy meer en meer bedaren. 

En levens wanhoop doend' hacr ftijden voor hacr lijf, 

Herftelt haerin haer plieht,en ftcrckthaer krijghs-bedrijf. 

De zabels raecken uy t die op haer punten breken 

Den aendruck van ons volck^ waer menigh blijfc doordeken. 

De ftrand, de ftroom, de ree, de haven, en haer vloor, 

Sijn Velt waer fich vertoont in vollen fchijn de doodt. 

Wat dappcrhey t, wat deught, hoe veele Helden-daden, 

In 't duy fter van dc nacht verdonckVen, mach men raden, 

Daer elck alleen getuy gh der (lagen die hy gaf. 

Niet onderkennen kon hoe \ met de rcft liep af* 

lek vond my overal om d' onfe moed te geven. 

Deed d' eene winnen grond, drongh d^ ander daer beneven. 

Bracht elck in fijn ghelit, en onder hunne vaen, 

Maer wift niet hoe het ftont voor dat den dagh brack aen. 

Doe fagh ick dat te mets de Mooren wat befweecken. 

Dat hun dc moed ontviel, en fy allenckxkens wcecken ; 

En foo als 't nieuwe licht deed fien een nieuwen hoop 

Die ons te hulpe quam, geraeckten op der loop^ 

De fucht tot zeegh die weeck voor vreefe van te fterven, 

Sy vlieden nae haer vloot, fy ftrackx de kabels kerven> 

Gaen fonder orafieo deur, en niemandt en befint 

Of hy fijn Koninck oock met hem te fchepe vindf* 

Dus wij ckt de plicht voor fchrick, en als de vloed hacr lande 

Soo voert haer d^ebb' weer af van 't land tot haerder fchandc, 

Haer Koningen terwijl, door hitte van den ftrijdt. 

Met wey nigh van haer volck fich hebbend* ai tc wijdt 

Begeren onder ons, de wegh haer afgefneden, 

Die bieden nochtans weer, icklbeckfe t'over^reden 

Om fich behoudens lijfs te geven aen ons op ; 

Maer krijgh geen antwoordt als de zabcl op de kop. 
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Doch fiende fich vermant, al haer gevolgh verflagen. 
En dat ly nu alleen vergeefs haer leven wagen, 
Soo roepen fy om 't hooft van 't heyr, dies ick my noem, 
Sy reycken haer geweer, en daer meê leyt haer roem. 
Ickfendfe allebey terftont aen u gevangen, 
Duseyndighde 't gevecht daer *t Rijk fchecn aen te hangen. 
Op defe wijfe waft, Heer Konink, dat u knecht j 

VIERDE UYTKOMST. 

De Konincki Don Diego, Don Rodriio, Don ^riasl 
Don jilonfo* Don Sanche, 

'uilotifo. Chimene , Heer, die komt aen u verfoeken recht. 
Kon, Wat moeijelijker maer', wat biiytcns-tijdfche plichten! 

Gaet i ick en wil haer niet met u te fien imtftichten. 

Voor allen dank ick u van my verfenden moet : 

Maer denkt het is om beft 't geen uwen Konink doet. 
Dteoo, Chtmem hem vervolghc,en wcnfcht niet te behoeven. 
Kon, Men fey t fy heeft hem lief, ick wil haer eens beproeven. 

Houd u bedroeft. 

VYFDE UYTKOMST. 

De Konmck, Don Diego, Don uirias. Don Smch:» 
Don ^lonfo, Chimene, ElviH, 

Kon, Wel nu, 2ijt ey ndelijck te vreen 

Cbmene, d'uytkomft geeftudaer toe volle reen; 

Of fchoon Rodrtgo heeft de zeegh aen ons verwurven, 

Hy is in ons geficht van fijne wond gefturven. 

Geeft vry den Hemel dank die u dus op hem wrceckt 5 

Siet hoe het bloosjen in haer aenficht daer verbleeckr. 
Duoo. Maer fiet hoe fy befwijmt ; en wilt doch eens befinnea 

In dit haer fwij men , Heer, de werkingh van het minnen. 

Haer hertenleet heeft haer geheymenis ontdekt. 

En laet nu niet meer toe ghy dit in twijfel trekt. 
Chim. Rodngo is dan doodt ? Kon, Neen, neen, hy is in 't leven, 

En ghy ftaet hem in 't hert op 't minnelijkft gefchreven, 

Ghy fult hem hebben ook, fchept weder nieuwe moedr. 
Chim, Heer Koninck, vreught foo wel als droefhey t fwijmen doed, 

Vernoegens overmaet ontzenuwt onfe krachten, 

En *t hert daer door verfiaeuwtfijn plicht niet kan betrachten. 

Kon*Gtij 



KotJ, Ghywilt, C'?i/»«J*", dat menu noch geef gclijck ^ 
Maer ghy gacft vanufmerteenal tekenhaer blijck. 

Chim, Wel, Heer, gaet vry mijn ramp hier mede noch befvvaren 
En Ibght my 't f\vijmen is door droefheyt wedervaren ; 
Dat druck my daer toe bracht magh oock wel fijn geloofr. 
Want my fijn dood beneemt *t vervolgen van fijn hooft. 
Soo hy van wonden Ikrft voor't Vaderlandt verkregen, 
JVlijn wraeck isfonder wracck, mijn voorftel loopt my tegen J 
Soo heerelijckeneynd ilrcckt my flcchts rot verdriet, 
Helacs ! lek wil fijn dü(xl, maer wilfe eerlijck niet. 
lek wil niet dat s* hem doe foo grooten roem verkrijgen. 
Hem niet op 't bed van eer maer een Schavot doe ftijgen, 
Hy om mijn Vader Iterv', en niet om 't Vaderland, 
Op dat fijn naem dacr door bevleckt blijv' met iijn fchand. 
Te fterven voor den Scaet is geen ellendigh llerven, 
't Is door een braeve dood een eeuwigh lof be-er ven, 
'k Verbly my in fijn hey 1, en macht doen fonder fchand , 
't Vcrfeeckert u den Scaet, en my mijn offerhand ; 
Maer edel, maer vereert door fulke Helden-daden, 
Hebt hooft voor bloem -gepronk gekroont met Lauwerblad 
En om u in een woord mijn fin te leggen aen. 
Recht wacrdigh voor de zi-el mijns Vaders in te ftaen. 
VVacrachl Wacrtoedatmy verrucken mijn gedachten! 
Rodri'io heeft van geen qnaed meer te verwachten. 
Wat kan doch tegens hem mijn ongeacht geween ? 
U Rijck is hem een plaets van vrydom in \ gemeen ; 
Daer fchijnt het dat hem nu is alles toegelaten, 
Daer heericht hy over my, noch kan mijn recht my baten : 
Jae *t recht gefmoortin des verwonnen Vijands bloedt. 
Een nieuwen eer-trap dees verwinner ftrecken moet ; 
Daer ick ben toeganck van, en 'tfchenden van de wetten 
Vcrftout hem op mijn neck fijn trotfe voet te fetten. 

Ken, Mijn Dochter, dit beklach gaet vry wathevigh aen. 
De fchacl moet fijn gelijck daer recht fal fijn gedaen : 
Men ftack u Vader dood, maer hy was eerft aenrandcr> 
Debillickheytismy hier fachtheyts medcftander. 
En eer dat ghy beticht van onrecht mijn begeer, 
Gaet met u hert te raed , Rodri^a is daer Heer ; 
En uwe Min aen my in 't heymlijck danck komt geven. 
Dat ick voor u behoud* u Minnaer by het lev«n, 

Ch'm 



Chlm. Voor my mijn vy and ! En het oogh-merck van mijn haet ! 
Mijns Vaders Moordenaer ! En d'oorfaek van mijn quaetl 
VVert dan fooweynigh wercksgemaekt van mijne klachten. 
Dat my fchijnt dienft gedaen met daer niet op te achten ! 
Heer Koninck, nu ghy aen mijn tranen weygert recht, 
Laet toe dan dat ick neem mijn toevlucht tot 't gevecht. 
*t Is daer door dat hy my wift te verongelijcken, 
't Is daer door oock dat ick mijn wraek moet laten blijcken. 
Ick cyfch aen veder van u Ridderfchap fijn hooft. 
En die my dat verkrijght fy ick tot loon belooft : 
Dat s' hem bevechten, Heer, en laet my toe tc trouwen 
Die aen Rodrtgo fnl de kop af konncn houwen i 
Veroorlooft dat dit fy vcrkondight over al. 

Kon, DitCamp-rechtjdat ghy wilt men u vergunnen fal, 
Is wel een oud gebruyck, hier ingevoert voor defcn, 
Tot rtraf, by proefs gcbrcck, van mifdacd onbeweftn : 
Macr 't fwackt den Staet te feer van 't befte Oorloghs-voick, 
En d'uy tkomft menighmael is van 't misbruyk de tolck. 
Terwijl dees wreede wijs,onwisom op te bouwen, 
d'Onfchuldige verdrukt, die fchult heeft 't velt doet houwen, 
'k Spreek des Rodngo vry ; hy is my al te waerdt 
Om hem te wagen aen den uyt-val van het fwaerdt ; 
En hoe foo hoogen hert fich hebben mach mifgrepen. 
De Mooren zijne fchult met hare vlucht meeflepen. 

Die(ro, Hoe Heer ! doed ghy om hem alleen een recht te niet 
Dat al u Hof liier weet foo vaek te fijn gefchiedt ? 
VVatfal het volk daer van, wat fal de nijdt niet feggen? 
Soo hy door uverbodt het vechten fchijnt t'ontleggen. 
En fulks hem dient tot deck om niet te nemen aen 
't Geen yeder Edelman fou willigh ondergaen. 
Heer Koninck, fpaert dees gunft die zijnen roem fouvleckcn, 
Laet hem van fijn bedrijf de vruchten eerlijk trecken. 
De Graef was trots, hy heeft daer over ftraf gedaen, 
Hy deedet als een man, hy moet het houden ftaen. 

Kon, Naedien ghy 'tfoo begeert foo fal het foo gefchieden i 
Maer duyfend fou den fich tot defen ftrijd aenbieden 
In des vcrwonnens plaets,en *tloon daer toe geftelt 
Mijn Ridders al gelijck maekt moorders van dien Hek. 
't VVaer onrecht hem alleen te fetten tegens allen, 
't Sy eens genoegh in dit gey aer hem te fien vallen ; 

Cbimcne 



Chmsne kieftutnan, cnuytuoogen fiet, 

Maernae dit Camp-gevecht en verght my vcrdei' nier. 

Diego. Verfchoont dacr door niet, Heer, die fijnen degen vrefcn 
Het velt voor y cder een fy open als voor dcfen : 
Nac *c geen Rodrigo heeft van defen dagh doen liet). 
Wat hert foo hoogh dat hem foii derven d'hantfchoen bicn ? 
Wie is 't die tegens hem fijn leven hier in wacghde f 
Wat fou dees Krijghs-helt fijn ? Wie Ibu fijn d'on verfaeghdc f 

ianche, Haer Ridder fiet ghy hier, hiet openen het velt, 
lek ben dusonveriacght,ick ben dien Oorloghs-helt : 
Me-vrouw vergunt my doch mijn y ver uyt te drucken ; 
Ghy weet wat ghy belooft indien *t my mocht geliicken. 

Kon. Chimene Uelt ghyiigefchil in fijne hand r 

Chïm, Heer Koninck 'k hebt belooft. 

Kon, Op morgen doet 'tgcftandr. 

Dieq^o. Necn,Hecr, 'tis vangccn nood dit verder tevcrfcttcflj 
Den arm geen uytrtclfoecktdaer moed denernll kan wenen 

Kon, Te komen uyt een Slagh, en tot een Camp te gacn ? 

Diego, Rodn£ heeft aem gehaelt doen hy 't u diende acn. 

Kon, lek wil hy hem een uur of twee voor 't minft fal ruften ^ 
Maer om te toornen in dees vecht-gefindc luften, 
Entebetuygendaticktotmijn leet laet toe 
Een bloedigh recht-gedingh dat ick vol-uy t ben moe, 
Sal ick, noch niemand van mijn Hof, fich daer verroonen, 
Ghy fult de Rechter fijn die 't ftrijden by fal woonen, 
•Vlaekt datfe beyd' hier in haer dragen als 't behoort, 
EnUiet gevecht vol-eynd,lcydt den verwinner voort 
Te Hoof j wie hy oock fy, hy heeft van my te wachten 
Een en de felfde prijs van fijn manhaft betrachten. 
En wil dat hem tot loon Chimene geef haer trouw. 

Chim, Heer, dat 's te ftrengenwetgeftelt acn mijnen rouw. 

Kon, Ghy klacght, maer uwe Min on-eenigh met u klagen. 
Indien *t Rodrigo wint ontfanght hem met behagen : 
Laet af, noch wederfpreekt niet meer een Recht foo foet, 
Wie dat het is van tween, u Bruygom wefen moet. 
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EERSTE UYTKOMST. 

Chimeue, Don Rodrigo* 

"^^^i^ Odrigol dus by daeg ! Hoe hebt ghy *t hert gekregen, 
c Gaet, gy verkort mijn eer, gaet wandelt uwer wegen 

Rodr^ T^M. lek gae ter dood, Me-vrouw,en eer ick dit beftel, 
So koom ik hier voor 't left u feggen noch vaert wel 
Mijn Min is 't fchuldig > en mijn hert in het beleydei 
Derf fonder u vcrlofnytu gebied niet fchey den. 
Chim^ Ghygact ter dood! 
Rodr, Jac run; de Graef fijn wraecke heeft 

Soo haeft ghy dit verlof maer aen u Dienaer geeft. 
Chiw* Ghy gaet ter dood! DonSanche* is die dan foo te vreefcn, 
D at hy een fchrick acn dit ontcmbaer hert kan wefen ? 
Wat maektufoogeringhjofwat maekt hem foo groot ? 
Rodrigo gaet ten llrijd', cn acht hem felfs al doodt. 
Die niet gevrecft en heeft mijn Vader, noch de Mooren, 
Gaet vechten met DonSanche\ en geeft de moed verloorcn* 
U dapper hcyt heeft die nu 't nood doet het foo flecht i 
Rodr, Ick gae nae mijne ftraf, en niet naer een gevecht. 
En mijn trouw-vatle Min beneemt my het begceren 
Wanneer ghy focckt mijn dood van 't leven te verweeren, 
*k Heb ahijdt 't (elfde herr, maer ick cn heb geen handt 
Tot de behoudenis van 't geen dat ghy verbant. 
En defe nacht had dy alrceis dijn vvenfch verkregen, 
Soo ickgeftreden hadaiïcen van mijnent wegen. 
Maer doende *i voor mijn Prins, voor 't volk, en voor den Staer,. 
Mijn befte niet te doen dat vs^aer geweeft verraet. 
En mijn Manhaft gemoed haet foo noch niet h^t levw. 
Dat het fich wildaeruyt met trouwloosheyt begeven. 
Maernu*tvcrfchil flechts hanght aen 'tgecn myfclver raeckt, 
Ghy eyfchtmijnbooft,end'ey{ch wertby my nietgewraeckt. 
U haet doed u daer toe eens anders hand verkiefen, 
Ick was niet waerd mijn lijf door d'uwe te verliefen ; 
Men fal mijn oock niet fien fijn flage« teweerftacn, 
'k Ben hem meer fchuldigb die voor u den ftrijd neerat acn ; 
Endenckendedathetvan u is datfe komen, 
Naedien fija wapens voor u eer fijn aengenomen,. 



Gae ick hem bieden aen mijn borft geheel ontbloot," 
En kus in fijne hand de uwe die my doodt. 
€him^ Indien van droeve plicht de hevigheyt verbolgcuj 
Die my doed regens dank u dappcrheyt vervolgen, 
Aen uwe Min fchrijft voor foo over-ftrafFen recht. 
Dat het u weerloos ftelt aen hem die voor my vecht ; 
In dees verblindingh wik u echter niet ontgeven. 
Dat dit u achtbaerhey t niet min geit dan u leven i 
En datjoock in wat roem Rodrigo heeft geleeft, 
Soo hy verflagen werdt fijn achiingh hem begeeft. 
d'Eer wasu waerdiger danick u wacrd moft wefen, 
Doen gh' in mijns Vaders bloed u handen wiefcht voor defcn, 
En s* u verfaecken deed, in fpijt van uwe Min , 
De hoop, de foete hoop, die mijn bcfit had in. 
En ick iie u daer van foo wey nigh wercks nu macckea. 
Dat fonder tegen- weer ghy t onder foeckt te raeck«ij. 
Wat ongelijckhey t druckt dus uwe moed ter neer f 
Waerom had ghy die doe,of hebtfe nu niet meer f 
Hoe ! Sijt ghy koen maer om my te verongelijcken ? 
Alsmy geen ongelijk geichied wilt ghy befwijken 
En handelt ghy foo ftraf mijn Vader, om daer nae 
Te lijden fonder noodt dat yemand u verflae ? 
Neen, fonder dat ghy fterft, lact my u dood betrachten. 
En doed wat voorueer, wilt ghy u lijf niet achten. 
Rodr, Nae *s Graven doot, en nae der Mooreo nedcrlaegh. 
Mijn achtbaerhey t geftut met fuiken ftijven fchraegh, 
Sich tegens niemand van voortaen behoeft te fetten ; 
Men weet wel dat geen vrees mijn groot gemoedt kaï let ten. 
Dat mijne dappcrheyt fchier alle dingh vermagh, 
En daer het geit mijn eer ick deurbreeck door 'tontfagh. 
Neen, neen, in dit gevecht (wat ghy daer van mooght denken) 
Rodrigo fterven kan, maer kan fi)n eer niet krenken. 
Hy fil niet fijn beticht dat hem fijn moed begaf, 
Hy fal niet raecken voor verwonnen in fijn graf ; 
Men fal maer feggen, dat hy niet heeft willen leven ; 
Om tot Chmenes haet geen oorfaeck meer te geven : 
Dat hy geweecken is voor ftraflfe No9t-geval, 
't Geen fijn MeefteriTe dwongh te focken fijnen val. 
Sy eyfcht van hem fijn hooft, en haer fijn hooft t'ontfeggcn 
Schijnt aen fijn moedigh hert een dood-fchuld voorteleggen. 



Tot wraecke van fijn eer foo fchoothy op fijn Min, 
Tot wraek van fijn Meefterff* fchiet byder 't leven in. 
Dus doende plaets, in fpijt van fijne liefde, geven, 
Qhimene aen üjn eer, en aen Xlh'meen fijn leven. 
Alfoo dan fult ghy fien mijn dood in dit gevecht 
Den hooren van mijn heyl te hebben opgerecht : 
En fal dit eers-gevolgh mijn willigh fterven kroonen. 
Dat niemand buy ten my u kon voldocningh toonen. 
Chim. Naedien nietten niet te loopen in u doodt 
U leven noch u eer, twee redenen foo groot, 
Soo doed het dan om my j en wilt kloekmoedigh ftrijdeo, 
Ten minllenom my van Don Smche te bevrijden. 
Heb ick u oyt bemint, foo weert van mijnen hals 
Een jiick dat acn mijn fin foo tegen is in all's. 
Moet ick u feggcn meer ? Gaet, denkt op u bcfchermen, 
Op dat door dvvangh mijn plicht lich uwer mich ontfermen : 
En IS u 't minnen crnft, foo keert verwinner uy t 
Den rtrijdt die van die *t wint Chimcne maeckt de Bruy t. 
Vaertwcl i dit woort gefey t doed my van fchaerate bloofcn. 

t>on Rodrigo alleen. 

Wül Vijand ilfer nu die ick niet 't velt doe loofcn. 
Voort Moc^r, voort Navarrois, voort koene Cjftiljacn, 
EnalwatSpanjenmecrvoorftrijdbaervolck fockt aen, 
Vocght u by een, en komt vry Lcger-wijs beüoocken 
Een hand dicfulcken moed door haerisin-gcfproockcn ; 
Gebruy ck t al u gcweit op foo een foet verwacht, 
Om dal te niet tc fien is nipt genocgh u macht. 

TWEEDE U Y T K O M S T. 

d'Jnfat.te alleen, 

S Al ick u noch ontfien ontfach van mijn geboorte. 

Die maeckt een mildacd van mijn Min ? 
Of wel u lecnen't oor , 6 liefde, die de poortc 
Doed open acn mijn wenfcb, en laet mijn driften in. 

Arme PrinccfTe, los van fin, 

Hoe lult ghy doen hier nae behoortc ? 
Rodrigo , uwe dcught u mijnder waerdigh maeckt, 
Maer ehy, ach ! door u dcught niet aen een kroon geraeckt. 

^ Oonberm- 



O Onbermhertigh lot, dat al te ftraf gaet fchey cici] 
Mijn cere van mijns herten luft ; 

Moet dan mijn keur, die valt op fulcke deuchtfacmheydcn, 

My koftcn fiilcken leet, my maecken foo onruft ? 
O Hemel! wie kan zijn bevvuft 
VVatfmcrt mijn ziel noch moet verbcyden* 

Soo ick op mijn gemoed doch niet verkrijgen kan 

Dat ick de Min doof uyt,of neem de Minnaer an. 

Aer fchaemre my misley d , noch reden kan beramen, 
'tVcrfmaden van foo waerden keur : 
Of Vorften van mijn Staet my fchoon al vrijen quamen, 
Rodngo 'k wil met u mijn dagen brengen deur. # 
Want nae dat my de faek komt veur, 
En kan u hooft geen kroön befchamen, 
Nu ghy twee Koningen verwonnen hebt in 't velt. 
En u dennacmvan CiD haer toteen Hecreftelt. 

H Yismy waerd; maer weer ick heb hemwegh gegeven, 

Hy aen C^^imenc blijven nn^et : 
Haers Vaders dood niet houd haer haetfoowel by^tlevcn. 
Of iy vcrvol^hl met leet de plichten van haer bloedt* 

Dus hoopt niet langereenigh goedt, ' r 

Uy t dcfe daed by hem bedreven ; 
Naedien dat tor mijn ftraf het Noodlot kan fien aen 
Dat Min noch duren bli;ft by die in pn-min ftaen. 

DERDE UYTKOMST. 
d^In fante. L eonora. 

Inf. Wat komt ghy dorn Lfsnoor ? Leon. Mc-vrouw ik kom u toonen 
De vreughde die ick voel nu ruft u deught gaet loonen. 

Infant. Waer fou dees ruft doch fijn ce vinden in mijn quaei ? 

Leon. Soo liefde leef: by hoop,cn fonderhoop vergaet. 
En kan Rodngoos Min u ziel niet langer quellen ; 
Ghy weet in wat gevecht Chimene hem gaet ftellen. 
Nu hy daer fterven moet, of werden moet haer man, 
Sooisuhert geheelr, mits hoop niet duren kan» 

Ifjf. Hoe veel fchort daer noch aen ! Leon. Wat weetjer op te feggen 

Infant. Maer feght veel eer wat hoop dar ghy my weet t'ontleggen ? 
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of fchoon Ródri^o wel op fuiken voorwaerd ftrijdt. 
Noch weet ick raet om dit ghevolgh te fien vermijdt : 
De Min, dienfoeten Arts van mijne. wreede wonden> 
Een duyfend kunftenaer, heeft duyfend loofe vonden. 
Leon, Wat kond ghy hopen noch , naedien een Vaders Moort 
Haer vaft-verknocbte xMin door ou-min niet en ftoort ? 
Wantby desfaecks beleyt C^iwrwr wel laet blij ken 
Dat haet in dit vervolgh moet voor haer liefde wijken, 
Sy vordert een gevecht, en voor haer Ridder kieft 
Een die in ycders oogh aireets den ftrijt verlieft : 
Sy keurt niet anghftigh uy teen van dc vroome Helden , 
Die roemen wapen-kund haer dacr vooroogen fteldenj» 
Don Sanch' haer keur voldoed ; cn 't is voor d* eerfte mael 
Dat defen Jongelingh hem wapent in het ftael. 
Sy lieft in dit gevecht fijn onbedreven wefen; 
Gelijk hy fondèr roem,foo is fy buy ten vrcefcn : 
Sul k kicfen, en foo haeft, kan u genoeg h doen fien 
Dat fy maer foekt een ftrijd die haer tot onfchuldt dien*: 
Om met dees zeegh dus aen Rodrigo te hefteden 
Haer onder fchijn van dwangh te toonen weer te vreden. 
Infant, Ick merck het wel gcnoegh ; en niet te min mijn hert 
Tot des verwinners gunlt te meer gedreven wert. 
Wat raet, wat raet voor my, die in mijn brand moet fmoorcn ! 
Le<m, Dat ghy gedenkt, Me-vrouw, wie dat ghy fijt gebooren j 

't Lot levert u een Prins, ghy lieft een Onderdaen. 
Infant. Mijn liefde gaet heel op een ander ftreeck nu aen, 
Ick min Rodrtgo niet foo als hy was voor defên, 
Een vry veel hooger vlam is nu in my gerefen. 
Min ick hem 't is'dien Helt die foo veel heeft gedaeo, 
*t Is de beroemde Cid, daer Vorften onder ftaen, 
Ick (al mijn felfs nochtans oock hier in overwinnen. 
Niet dat ick vrees voor fchand, maer om in *t foetc minnen 
Van fulcken lieven paer te gheven geen belet^ 
En ofmen hem al fchoon een kroon had op-gefet, 
Ick wil niet nemen weer *tgeen ick heb ecnsghegeven i 
Nae dien in dit gevecht hy wis moet boven (weven, 
Koomt laet ons noch een mael beveiligen ons gift. 
En aen Chtmene doen erkennen dcfe drift. 
En ghy, die fict den brand die my hecftovcrwonnen, 
Siet my oock eyndigen gelijckick heb begonnen. 



VIERDE ÜYTKOMST. 
Chimene, Elvire, 

Chint* Elvire , wat al leets is *t dat ick trooftloos ly ? 
Hoe rolt het ongeval baldadigh over my f 
Ick weet niet wat ick meer of kan of fal verhoopen. 
En alles baert my vrees, en gaet my tegenloopen : 
Geen wil in my oniftaet die ick volkomen wouw> 
Enfelfsmijnfoetftewenfchdie volghtcen fnel berouw. 
Twee vrijers ick om my brenghtoteen bloedigh vechten-. 
En hoe hetoock valtuyt*ten kan mijn ramp niet rechten, 
'c Lot gun my wat het magh mijn Icet is even groot. 
En ick blijf Tonder wraeck of die ick min blijft doot. 

Elvir* Vand'een cnd'ander kant fie ick u Meet ontdoocken, 
Of ghy krijghtdicghy mint, of ghy fult fijn gewroocken» 
En watoock 't Noot-gcval hierin bcfchickcn kan, 
Of 't voert u roem ten top, of 't helpt u aen een man. 

Qhim» Hoe r Aen een die ick haet veel meer als een verrader \ 
Mijn Vrijers moordenaer, of moorder van mijn Vader / 
Wie dat men van dees twee my geeft tot Echtgenoot, 
Sijn handen fijn van 't bloed dat ick mecft min noch root. 
Mijn ziel te wederzijds heeft van hun een afgrijfen. 
En vrees meer. als de dood \ geen 't Vonnis hier lal wijfen ; 
Wegh wraeck, wegh min, die my het hooft brenghtop der loop, 
In u en is geen foet dat ick foo fuur bekoop. 
En ghy t!> grooteGod,dieflaet en falft de wonden, 
Laetfonder voordeel 't eynd fijn van *t gevecht gevonden, 
En fonder dat men weet wie 't wint, of wie 't verlieft. 

JE/w>. Ghy voor ufelfs hierin te ftrengen ftraf verkieft. 
En dit gevecht u maer een nieuwe fraert fal wefen, 
Soo *t u vervolgen doed u recht gclijck voor defen r 
Utuygendoedusftaeghd'hoogh-achtingh van u bloer. 
En u doed ey iTchen ^t hooft van die ghy minnen moet. 
Neen, neen, *tis ver het beft, dat fijnen arm verkrijgen 
Hem doend' een Laurc-krans, u eeuwigh voort doefwijgcu : 
Dat by 't ge vechts gevolgh u plicht blij v' overheert : 
En u deKoninckdwinghtot*tgeenghyfelfs begeert. 

Chim. Als hy verwinner waer, denckt ghy ick *t op lou geven ^ 
Mijn plicht is veel te fterck, en mijn verlies t*on-even. 
Noch recht van Kamp-gevecht, noch dat van's Koninckxwil, 
Bn ftelj ,a#n my geen wet daer nae te fwijgen ftil. 



Hv kan mctkleyne moeyt Dm Sanckc fien verwonnen, 
M.ier niet met hem foo licht Chimenes roem gefchonncn : 
En wat fchoon acn fijn zeegh dc Koiiinck heeft belooft, 
lek faldcr duyfend meer doen vechten om fijn hooft. 

Elvir. Sict toe vry , dat tot ftraf van dit hooghmocdigh fprcecken, 
Den Hemel nieten duld' dat eyndlijk men u wreecke, 
Hoe nu .' Wiltghy noch al verttoten het geluk 
Dat u met ecrcn eensdoed afftaen van u Ituk ? 
Wat heeft dees plicht doch voor ? Wat kan fy u doen hoopcn ? 
Is met u Vryers dood uws Vaders lijf te koopen ? 
Hebt ghy te weynigh aen een iLigh van 't ongeluk ? 
Moet ri^mp fijn op gehoopt op ramp, en druk op druk ? 
Gaet hoen vr<', gaet al voort in dcil- vreemde grillen i 
Ghy fijt hem wis niet waerd die fy u geven willen : 
Den Hemel cenmael moe van u te fijn foo goedt, 
Sal doen ghy door fijn dood Don Smche hebben moet, 

Chïm. Ehirey'k heb gcnoegh aen 't geen ick rnoet verdragen, 
Verfwaert het doch niet meer met fuiken droef gewagen i 
Ick wilfe, foo ick kan, vermijden alle bey, 
Soo niet , Rodrigo heeft mijn wenfch tot fijn geley. 
Niet dat een fotte Min mijn neygingh ftreckt tot defen, 
Ivlaer foo men hem verwon ick fou Don Sanches welen. 
Dit inval doed dees wenfch uyt mijne lippen gaen j 
Wee my ! Wat fie ick daer f Elvtre 't is gedaen, 

VYFDE UYTKOMST. 
Don Sanche, Chimene» Elvire, 

Sanche, Me-vrouw, ick breng h hier voor u voeten defen degen» 
Chm. Hoe ! Om Rodrigoos bloed my daer doen af te vegen ? 
Verrader, derft ghy noch verfchijnen voor mijn oogh. 
Nu ghy my hebt berooft van 't geen my 't herte toogh ? 
Barft uyt vry mijne Min, ghy hebt niet meer te vreefen. 
Mijn Vader is voldaen, laet af dus dicht te wefen. 
Een felfde flach m\p eer geftek heeft uyt de ly. 
Mijn ziele buy ten hoop, mijn Minne-vlammen vry. 
Sanche, Met meer befadighey t i C^jtm. Wat ! Houd ghy u niet binne, 
Vervloeckte moorder van een Helt die ick beminne ? 
Wcgh, 't moft fijn met verraet, een Krijghsman foo vcrmaert 
Waer nimmer t'ondcrbracht dooruflap-handighfwaerr. 

£hir» Macf 



£lvir, Maer hoort hem doch Me- vrouw. 

Chtm, Wat vaitcr racer tehüoren! 
Kan ick noch twijfFel flaen acn 't geen my komt te voorcfi ? 
'k Vind tot mijn ongeval het geen ick heb gefocht, 
En mijn vervolgh, helaes ! dat is ten eynd gebrocht. 
Vergeeft my weerde vrient dit moordigh onderwinden» 
Denckt dat ick ben een kint foo wel als een beminde j 
Wrocht ick mijns Vaders wracck ten kofte van u bloedt, 
Ick 't mijne weerom u te wrcecken ftortcn moet. 
Mijn ziel heeft wijders niet het geen hacr kan weerhouwen, 
Sy van u eyTchcn komtgcnaeop haer berouwen; 
En ghv die door fijn dood my te verkrijgen acht, 
Onlalighdienaer van mijn noodlot lbo onfacht. 
Hoopt niet meer vets van 'iiyjghy fuh my noy t behageji i 
En hebt voor dienft te doen het leven my ontdragen. 

Sanche, Een vreemden in-val,die vervreemt van ail' gehoor. 

Chim, Hoe ! wilr ghy noch dat ick leen aen u roemen 'toor ? 
En met gemack verftae, met wat vermetelheden 
' Ghy uy ten fult fijn moort, mijn ramp, u djpperheden f 
Op dat my u verhael het herte breecken doe i 
Wegh,wegh,ick heb u hulp dacr niet van nooden toe, 
Laei mijne ziel vergacn door haere eygen qualen, 
Tot wraecke van mijn lief wil ick geen helper halen. 

SESTE UYTKOMST. 

De Komnck* Don Dkgo» Don Arias, Don Sanche. 

Don ythnfo. Chimeric, Elvire» , 

Chm» Heer Koninck 't is niet meer van noode dat ick veyns 
Voor u *c geen ick doch niet verbérgh in mijn gepeyns, 
Ick minde, 't was u kond, maer om mi)n bloed te wrcecken 
Heb ick foo waerden vrient wel derven doen door-fteecken. 
Ghy felfs , Heer, aen 't vervolgh hebt konncn fien wel licht, 
Hoe dat ick heb mijn Min doen wijckcn voor mijn plicht. 
Rodngo is eens dood i fijn dood hem dit doed winnen. 
Dat ick in ftee van haet beken hem te beminnen, 
'k Wasfchuldigh defe wraeck aen diemy heeft geteelt. 
*k Ben fchuldigh dit geween aen die 't mijn Min beveelt. 
Don SAnche , met voormy te fijn, heeft my bedurven. 
En d*arm die my bederft heeft my tot loon verwurven. 

H Ma»r, 
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Maer>Hcer5 foo roijn ellend u groot gemoed verfer, 
Soo wederroept uy c gunft dees al te harde wet 5 
lek wil hem al mijn goed tot fijn vergeldingh geven. 
Mits dat hy my laet toe van n.ie mijn lin tc leven ; 
Op dat ick (onder eynd tor aen mijn dood befchrey 
In Kloofterlijck gewaet mijn vriend en Vader bey^ 
Dicjd. Sy mint hem, Heer, cn acht hacr eer nu niet te fchcnnen 

In dus niet cygen mond haer liefde re bekennen. 
Kon. Chtmene , datghy weet^u Minnaeris niet doodt : 

Don Sa>2ch^ hcefc macr fijn fchand met vals bericht vergroot. 
S:ii2che. Heer Koninck, haren hacll die hcefc hacr felfs bedrogen 
Ick quam om van 't gevcch t haer d*uytkomft re vertogen. 
Dien braven Oorloghs-helt, die in haer ziele leefi> 

reeft niet, fprack hy,foo als hy my ontwapent heeft, 
Ickfou veel eerde zeegh onfeecker laecen blijven. 
Dan 't bloed te ftorten dat Chimenes faeck qu.'m (lijven* 
Maer naedcmael mijn plicht my dwinght nae 'r hof ic gaen^ 
Dient haer in plaets van my u weder-varcn aen, 
Gaet werpt u, en u fwaert, voor hare voeten neder ; 
Ick quam er, dit geficht bedroogh haer, want my weder 
Daerfiendc, fy (foo'cfchijnt) my voor verwinncr nam. 
En daetlijck door haer toorn haer liefde boven quam, 
Metfulcken ongedult, en fulcke hevigheden. 
Dat ick tot geen gehoor kon komen van mijn reden. 
Voor my,ick in mijn ramp my noch geluckigh achr, 
On-aengefien het leet mijn liefde d^ier van wacht : 
En in mijn groot verlies bemin ick het verliefen 
Dat cyndlijckuytkomft geeft aen haer volmaeckt verkiefen. 
Kon. Mijn Dochter reeckent u foo fchoonen vlam geen fchandr^ 
Noch foeckt geen middel meer tot verder tegenlbnt : 
Een buytens-tijdfefchaemt vergeefs u dat komtheetcn^ 
U eer is voortaen vry , u plichten zijn gequeten, 
U Vader is voldaen, en wraeckx genoegh voorwaer, 
Soo menighmael u lief te (ien in lulck gcvaer : 
\Ghy fiet den Hemel een heel ander fchickingh raaecken, 
Soo veel voor hem gedaen docd nu u eygen faecken : 
Noch wederftreeftniet meer mijn Konincklijck bevel. 
Dat u een Bruygom geeft die gby bemint foo weU 



SE 



S E V E N $ T E U Y T K O M S T. 
De Kon nek» Don Die^o, Don u^rias. Don Roé 



Don Alor.fo. Don Sanche. d'/nfante. 
Chimene. Leonora, Ehtre. 
Infant. Drooght uwe tranen af Chimene, ftacckt u treuren. 

En hebt van mijne h jnd hem die 11 m igh gebeuren. 
RodY, Neemt my niet qualijck af, Heer Koninck,roo mijn min, 
My voor hacr knielen doed, daer ick my voor u vin'. 
Me-vrouw, ick koom geen loon van mijn vcrvvinningh halen, 
Macr met mijn hooft op 't nieuws mijn mifdaedt u betalen. 
MijnJiefdei'mijncr baec en breng ht niet in voor recht. 
Noch 's Konincks willekeur, noch wetten van'r gcveclit. 
Soo *t geendcr is gedaen te kort komt voor een \^dcr, 
Seght met wat mitldel men u magh voldoen noch nader ? 
Sijn 't duyfcnd Vrijers die noch te bevechten ftaen ? 
Moet mijn gevaer rot acn des werelts ey nde gaen ? 
Sal ick een Vloot doen vlicn 1 Een Heyr acn Uucken kannen ^ 
En d'ouder Helden roem manhaftigh over-ftappen ? 
Soo mijne fchult daer door kan cenmael fijn voldaen, 
Ick wil het alles doen , ick derf het al beftaen. 
Maer loo dees wreede eer, gedurigh onverbeden, 
Nietdan metmijnedood kan fijn geftelt te vrcdcn, 
Soo wapent tcgens my niet meer eens anders kracht. 
Mijn liooM ley t voor u voet, wreeckt u met eygen macht. 
U hand alleen heeft recht van my te ficn verwonnen ^ 
Neemt felfs de wraeck die noyt een ander doen fal konnen • 
Macr dat mijn dood voldoe ten minften mijne ftraf. 
Noch ftoot my niet met een van u geheugbnis af; 
En nademael mijn val moet uwen roem behouden. 
Behoud *t geheugen van die uwen roem dus bouwde. 
En feghtfomwijl, als u vooroogen komt mijn doodt. 
Had hy my niet bemint, hy had geen ftervens noodt. 
Chtm, Rijft op Hodrlgo; 't is niet meer t*ontkennen,Heere, 
Mijn liefde wilder uyt, mijn drift is niet te keeren, 

^o^r/go Deughdcn heeft die ick niet haten kan : 
En gly mijn Koninck fijt, daer is geen wcyghren an. 
Maer tgunfdaerghy my hebt aireede toe verwefen. 
Kan met geen redens fchijn foo haeft volvoert noch wefcn • 
5aJ eencn dagh mijn rouw doen aen, en legoen af ^ 
Hodri^o in mijn bed, mijn Vader fien in 'tg?af? 
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Dat waertefeergehcult met die hem heeft vernagen, 
En aen fijn vvaerdc ziel mijn trouweloos gedragen : 
Dat wacr mijn eer bevleckt met ey ndeloofe Iraaed, 
En in mims Vaders bloed mijn fnoode hand gebaed. 
Kon De tijd heefi menighmael voor vvetugh aen-gepreleo, 
*t Geen vry onweitigh fcheen in iijn begin te welen. 
Rodnio door't gevecht u fijne heeft gemaeckt, 
IVlaer of hy nae fijn loon al fchoon op huyden haeckt, 
Ick moft een vijand fijn , Chiment , uwer eeren 
Soo ick hem fuiken loon niet liet noch wat ont-beeren. ^ 
U Trouw-dach uytgeftelt verbreekt het Camp-recht met, 
Datfondertijdt-bedingh hem uwe trouw aenbiedt. 
Neemt, foo ghy wilt, een jaer totaf-tl.nt vanuweenen. 
Rodnoo , midlerwijl moet ghy ter heyrvaert hecnen. 
En na^'edcmaelghy hebt de Mooren uyt ons Land 
Ghedrevcn door 'i gewelt van u gheftrenge hand, 
Gaet hun tot in haer nea den Oorlogh weer toe-voeren. 
Neemt hare Steden in, en plondert Dorp en Boeren, 
De naem alleen van C i d haer ftrecken fal fot fchrick, 
Sv noemden u haer Heer, ick u haer Koninck Ichick. 
Maer onder 't Krijghs-bedrijf u Lief getrouvv wilt vvefen. 
Komt weder, kan het fijn, meer waerdigh als voor defen, 
En door u sroot beftaen verkrijght u fuiken naem. 
Dat 2hy haer dan mooght fijn met eeren aengenaem. 
Rodr. Heer, om u dienft te doen , Ch^mtm te verk rijgen. 
Wat kan der fijn foo hoogh daer ick niet toe fal ftijgen 1 
Al moet ick van haer wegh fijn menigh droeven dagh, 
'tis my geluckscenoegh dat ick noch hopen magh. 
Kon. Hooptopad%perWt,enhooptopmijnbelo^ 
En nu ^hy 'tquaedfte fijt geluckehjk te boven. 
Om t'overkomen voort 't geen noch haer eer met lijdt, 
Laetwerckenuwe deught,u Koninck, en de tijdt. 



UYT. 
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